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Freies Spiel der Krifte

im Fremdenverkehr
Von Prof. Dr. W. Hunziker

Die nachfolgenden Ausfithrungen, die wir mit wenigen Kiivzungen und Zusammenfassungen wieder-

geben,

bildeten den Lagebevicht, den Hew Professor Dr.

W. Hunziker, Divektor des Schweizerischen

Fremde1werhelnsve7bzmdes der Gene
stattete. Die Beleuchtung,

dieses Verbandes vom 28.
die darin die wdihrungspolitischen Asﬁzk/e erfahven, ist vom wvorbildlicher

November in Ziivich er-

Prignanz und das, was Prof. Hunziker iiber die Erhaltung der Wettbewerbsfahigkeit sagt, von hochster

Aktualitdt.

ie Red.

I. Entwicklungstendenzen

In summarisch verkiirzter Sicht betrach-
tet, haben zwei Hauptmomente dem dussern
Frequenzbild, das der schweizerische Frem-
denverkehr dieses Jahr bot, ihr Geprige ge-
geben: einmal die erfreuliche Zunahme der
Frequenz an sich und sodann das vermehrte
Gewicht, das der Verkehr vom Auslande erhielt.

Die Ubernachtungen in der Zeit vom Januar
bis September haben fiir alle Beherbergungs-
gaststdtten 1952, wenn 1951 = 100, um
8,27%, fiir Hotels und Pensionen allein um
9,45% zugenommen. Die Ubernachtungen
ausldndischer Géste nahmen im gleichen
Zeitraum um 14,96% bzw. um 15,27% in

. OECE.-Linder, ohne Grossbritannien

Grossbritannien . ..
OECE.-Linder im ganzen

. Ubriges Europa . . .

. Europa total .

Nordamerika .

Zentralamerika, Me‘(lko
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Zwei Tatsachen springen in die Augen: Das
Auseinanderklaffen zwischen der Frequenz-
entwicklung mit Grossbritannien (— 19,89%,)
und derjenigen mit den iibrigen OECE.-
Lindern ( + 27,38%) einerseits und anderer-
seits der Aufschwung des Verkehrs aus Nord-
amerika (+ 49,65%), vor allem aus den
USA. (+ 50,90%)-

So komplex auch die Griinde fiir diese
Frequenzverschiebungen sind, so zeigt sich
doch, dass iiberall da, wo die Wirtschafts-,
Zahlungs- und Einkommensverhiltnisse re-
lativ giinstig lagen oder die Schweiz preislich
besonders attraktiv war, die Voraussetzun-
gen fiir einen stdrkern Besuch unseres Lan-
des, der sich auch verwirklichte, bestanden —
wo das Gegenteil zutraf, ging auch der Be-
such aus der Schweiz zuriick. Die folgenden
Beispiele bestitigen dies:

Westdeutschlands \Wirtschaftskurve bewegte sich
zweifellos in aufsteigender Linie, vom 1. Okto-
ber 1952 an wurde der Touristenverkehr libe-
ralisiert, nachdem er sich zuvor schon diesem
Zustande angenihert hatte; die Ubernachtun-
gen fiir Januar/September 1952 waren um
58,07% hoher als im Vorjahr.

Holland hatte cine bemerkenswerte Konsolidie-
rung seiner Wirtschafts- und Zahlungslage ‘zu
verzeichnen; vorn Anfang 1952 an griffen Er-
leichterungen im Reisezahlungsverkehr Platz,
die schliesslich in einer Quotenerhéhung von
400 auf 6o0o hfl. ausmiindeten; die Logier-
nichte stiegen um 14,77%.

Ttaliens Zahlungssituation blieb durch hohe Uber-
schiisse bei der EZU. gekennzeichnet, was zu
einer liberalen Dotierung der Auslandreisen
veranlasste; die Ubernachtungen nahmen um
18,219 zu.

Belgien|Luxemburg befand sich in derselben Lage
und unterwarf Auslandreisen praktisch keiner

Hotels und Pensionen zu. Der Anteil der
Ausldnderiibernachtungen am Gesamttotal
ist fiir alle Beherbergungsbetriebe von 43,14%,
im Jahre 1951 (9 Monate) auf 45,89, und fiir
Hotels und Pensionen von 45,16 auf 47,56%,
gestiegen.

Der Verkehr vom Auslande ist damit mehr
denn je zum Angelpunkt und zur eigentlichen
Schicksalsfrage unseres Tourismus geworden.
Es hat sich bestitigt, dass in ihm Entwick-
lungsmaiglichkeiten beschlossen liegen, die
entscheidend fiir unser Gebiet sind.

Die folgende Gruppierung nach Herkunfts-
gebieten vermittelt wertvolle Aufschliisse:

¥ / (in allen

Zunahme (+) bzw.

1952 ‘Apnahme (=) gegen

1951 absolut 1981 in 9
4277357 5448289 + 27,38
1870503 1498493 — 19,89
6147860 6946782 -+ 13,00
145415 149907 + 3,09
6293275 7096689 + 12,77
527359 789193 + 49,65
22648 26755 + 18,13
113144 156339 + 38,18
154875 147022 — 507
171332 158669 - 7.39
31204 33145 + 591
7313927 8407812 + 14,96

zahlungsméssigen Kontrolle; der Ubernach-
tungszuwachs betrug 15,189%,.

Dénemarks Zahlungsbilanz erfuhr eine merkliche
Festigung, was die Erhéhung der Touristen-
zuteilungen von 500 auf 750 dKr. ermog-
lichte; die Logiernichte nahmen um 40,42
Prozent zu.

Die USA. blieben Exponenten einer starken Wirt-
schaft bei freiem Zahlungsverkehr; die Uber-
nachtungszunahme erreichte 50,90%,.

Frankreich gehort zu jener Kategorie von Lin-
dern, wo die preisliche Anziehungskraft der
Schweiz bei in starkem Masse vorhandenen in-
dividuellen Aufwandmoglichkeiten die Aus-
wirkungen einer verschlechterten Zahlungslage
iiberdeckte; es konnten um 26,83%, mehr Uber-
nachtungen franzésischer Giste registriert wer-
den.

Grossbritannien bildet seinerscits das Gegen-
beispiel cines Landes, das mit schweren Zah-
lungsbilanzschwierigkeiten zu kimpfen und dic
touristische Al!okatlon gegeniiber 1951 um
nicht weniger als 75%, namlich auf 25 Pfund
-zu kiirzen hatte; die Ubernachtungen unserer
Dritischen Freunde gingen um 19,899, zuriick.

- Die Lehren daraus diirften in die Augen
springend sein: Wo gefestigte wirtschaftliche
Verhiltnisse mit einer freieren Gestaltung
des Zahlungsverkehrs parallel gingen, be-
standen auch die prompt ausgeniitzten Mog-
lichkeiten der Ausdehnung des Reiseverkehrs
nach der Schweiz, da diese zudem preislich
attraktiv war. Nimmt man noch dazu, dass
die Festigung der 6konomischen Lage in den
meisten FFillen dank Anwendung liberalerer
Wirtschaftsmethoden zustande kam, so stosst
man auf die dem Tourismus nur zu bekannte
und an ihm hundertfach erhirtete Wahrheit,
wonach ein freies Spiel namentlich der wirt-
schaftlichen Krdfte fiir ihn Lebenselement
bildet.

II. Freier Zahlungsverkehr

Kein Gebiet ist daher mehr als der Touris-

mus an der Wiederherstellung des freien-

Spiels der Krifte, vor allem im Zahlungsver-
kehr, also letzten Endes an der freien Kon-
vertierbarkeit der Wihrungen interessiert. Sie
steht heute bereits in breitem Umfange zur
Diskussion, was an sich schon als erfreuliches
Anzeichen einer tatsichlich eingetretenen
Gesundung gewertet werden darf.

Neben der wirtschaftlichen Konsolidie-
rung im allgemeinen, der Schaffung hinrei-
chender Wihrungsreserven und nicht zum
wenigsten auch der Losung der heiklen Gold-
preisfrage bildet sicherlich die wirksame Be-
kampfung der Inflation, die fiir den Touris-
mus ein Schreckgespenst gleicher Bedeutung
wie fiir die Wirtschaft an sich darstellt, eine
der unerldsslichen Voraussetzungen auf dem
Wege zur Konvertibilitdt, d. h. der freien Aus-
tauschbarkeit einer Wihrung in eine andere
oder ihrer Einlésung in Gold. Es ist in be-
sonderem Grade ermutigend festzustellen,
dass die mit Ausbruch des Koreakonfliktes
einsetzende Inflationswelle, die das interna-
tionale wirtschaftliche Gleichgewicht bereits
empfindlich zu stéren begann und auch fiir
unser Gebiet ein fortwihrendes ,,Menetekel*
bildete, weitgehend aufgehalten zu werden
vermochte. Dies lassen die folgenden Zahlen
— wir beschridnken uns unter Weglassung des
Grosshandelsindexes auf die Wiedergabe der
Indices der Lebenskosten — erkennen:

Lebenskostenindex 1948 100

Juni Juni Juli bzw.
1949 1980 1981 1951 1952 ‘Aug. 1852
Belgien .... 97 96 106 107 105 T1057)
Frankreich . 118 131 152 169 169 1718)
Gross-
britannien 103 106 116 120 128 127%%)
Ttalien 101 100 III II2 115 I157)
Kanada.... 104 107 119 123 7121 121%)
Niederlande 106 116 129 127 127 1287)
Schweden .. 10z 103 120 125 131 1317
Schweiz .... 99 98 102 105 105 1058
Vereinigte
Staaten 99 100 108 110 IO TII18)
West-
deutsch-
land 99 93 103 105 105 1047)
7) = Juli.
8) = August.

Wie war es nun moglich, die Inflation abzu-
bremsen ? Die Antwort darauf hat auch fiir
unser Gebiet grosse Tragweite. Einmal liegt
sie bestimmt darin, dass die Diskrepanz zwi-
schen Konsumgiiterproduktion wund -bedarf
sich milderte und damit in den Bedingungen
des internationalen Giiteraustausches, d. h.
den sogenannten ,,lerms of trade'’, eine Bes-
serung eintrat.

Was aber vor allem ins Gewicht fillt, waren
Massnahmen wihrungs- und finanzpolitischer
Art. Halten wir uns doch vor Augen, dass die
Inflation nicht zuletzt geférdert wurde oder
sogar entstand, weil man in einer Zeit der
Hochkonjunktur und Vollbeschiftigung stur
an der Politik des ,,billigen Geldes'* festhielt
und den Staatshaushalt aufblihte, damit also
der ohnehin schon iiberbelasteten Wirtschaft
noch kiinstlich weitere Geldmittel zupumpte,
was unweigerlich zu einer Verstirkung des
Nachfragedruckes und, wo bereits Tendenz
dazu herrschte, des Defizits der Handels-
und Zahlungsbilanz fithren musste. Dass man
den Widersinn einer derartigen Politik ein-
sah und die Lehren daraus zog, ist als eine
der erfreulichsten Erscheinungen der jiingsten
Vergangenheit zu werten.

Diese Lehren bestanden, kurz gesagt, in
der Erkenntnis, die Wéihrungs- und Finanz-
politik miisse dem marktwirischaftlichen Spiel
der Krifte angepasst werden. Die Konsequenz
wiederum lag zwangsldufig in einer Anderung
der Diskont- und Kreditpolitik einerseits

und einer Zuriickdimmung der Staatsausga-
ben andererseits. Vor allem verdient die
Reaktivierung der Diskontpolitik Beachtung.’
Sie schien bereits in Vergessenheit geraten zu
sein. Nunmehr griff man wieder mit Erfolg
auf dieses klassische Miltel der Marktbeein-
flussung zuriick.

Dass der Markt auf diese klassischen Me-
thoden der Wihrungs- und Kreditpolitik
reagierte, ist nicht nur ein Indiz fiir seine
wiederkehrende Gesundung, sondern na-
mentlich auch ein deutlicher Fingerzeig fiir
die weiter einzuschlagende Richtung. Sie
liegt in der Liberalisierung des Zahlungsver-
kehrs, an deren Ende die freie, etappenweise
anzustrebende Konvertierbarkeit der Wihrun-
gen steht.

Eine dieser Etappen geht den Tourismus
direkt an. Es handelt sich um die Freigabe der
Zahlungen aus laufenden Geschiften, d.h.
die Volliberalisierung der sogenannten ,paie-
ments courants’ aus dem Giiter- und Dienst-
leistungsverkehr. Darunter fallen nicht zu-
letzt die Reiseverkehrszahlungen. Von einem

Pensez a nos membres
dans le besoin!
Le produit de la souscription des

souhaits de Nouvelle Année leur
est destiné.

derartigen Zustand ist man immer noch
reichlich weit entfernt. Ein energischer
Schritt zu seiner Verwirklichung muss und
kann auch - vielleicht von gewissen Ausnah-
mefillen, wie Grossbritannien und Frank-
reich, abgesehen — getan werden, sind doch
bei den meisten OECE.-Lindern die Voraus-
setzungen dafiir vorhanden. Das zur Wieder-
herstellung der Konvertibilitdt unerldssliche
Vertrauen in die Wihrungen der beteiligten
Staaten wiirde dadurch entscheidend gestirkt.

Selbstverstindlich wire mit einer der-
artigen Massnahme die Beibehaltung der Be-
stimmung im Kodex der OECE. unverein-
bar, wonach die Liberalisierung der Touri-
stenzahlungen an eine solche des Waren-
verkehrs von 759%, gebunden ist. Sie miisste
dahinfallen. Ebensowenig hitte die Existenz
von Kopfquoten fiir den Touristenverkehr Be-
rechtigung. Man ist ohnehin versucht, darin
eher eine Schikane und ein Requisit iiberholten
dirigistischen Geistes zu erblicken als -ein
wirksames Mittel der Bekdmpfung von
Gleichgewichtsstorungen. Vor allem treibt
in ihnen der unter einer nicht linger ange-
brachten Austerity entstandene iible Begriff
von ,,non essentials’’ sein Unwesen weiter.
,,In die Ecke, Besen!** kann es hier nur heis-
sen. Oder, in unserem touristischen Idiom:
Fort mit den Kopfquoten! Haben doch die
Erfahrungen lingst deutlich genug bewiesen,
dass die beschrinkten Aufwandmoglichkeiten
des Grossteils der Touristen eine natiirliche
Ausgabenbremse darstellen und dass fir Ka-
pitalverschiebungen grossen Stils, die allein
ins Gewicht fallende Bedenken erwecken
mogen, ganz andere Kandle als diejenigen des
Fremdenverkehrs beniitzt zu werden pflegen.

Ins gleiche Kapitel gehort die Mitnahme
einheimischer Geldsorten, besonders Bankno-
ten, die fiir die Reisezahlungen neben den
cigentlichen Devisen in Betracht fillt. Ge-
flissentlich wird nach wie vor meist die un-
leugbare Tatsache iibersehen, dass hier eine
Beschrankung nur den Schmuggel oder min-
destens den Anreiz dazu fordert und einer
Erhohung der Banknotenfreigrenze jeweils mit
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fast absoluter Sicherheit die Festigung des
Notenkurses auf dem Fusse folgte. Auch die-
ses Relikt einer falsch verstandenen und an-
gewendeten Spar- und Austerity-Politik soll-
te endlich beseitigt werden. Also: wunbe-
schrinkie Banknotenmitnahme, und weg mit
den Freigrenzen, die thren Namen nicht ver-
dienen!

Die véllige Freigabe des touristischen Zah-
lungsverkehrs hitte aber auch auf unserem
Boden gewisse Konsequenzen. Bekanntlich
sind wir selbst von eigenen Schranken im Zah-
lungsverkehr umgeben, die uns durch die Ver-
hiltnisse aufgezwungen wurden. Doch wohnt
ihnen andererseits ein wohl in der Natur der
Sache begriindetes Beharrungsvermigen inne,
das gefihrlich wirken muss. Dabei ist vor
allem an die héchst unangenehmen Awuszah-
lungsbeschrankungen fiir Reisekreditdokumente
und touristische Uberweisungen im Verkehr
mit einer Reihe von Lindern zu denken. Sie
waren und sind einzig und allein als Thera-
peutikum gegen nachgewiesene Missbrauche
berechtigt. Jedoch besteht die Neigung, sie
prophylaktisch zu verwenden. Das ist falsch;
sie haben mit dem Tage zu verschwinden, da
die Kursdifferenzen auf ein Minimum
schrumpfen und keinen Anreiz mehr fiir
Differenztransaktionen bieten.

II1. Freier

Dem Postulat der Verwirklichung einer
Konvertibilitit der Wahrungen im Rahmen
eines freien Zahlungsverkehrs und damit im
Zuge einer Freilegung der natiirlichen Markt-
krifte miisste konsequenterweise die For-
derung nach Wiederherstellung des freien
Wettbewerbs zur Seite gehalten werden.

Damit verliesse man aber den Boden der
Realitdten. Der freie Zahlungsverkehr be-
deutet nichts anderes und nicht mehr als der
Ausfluss und das Erfordernis einer gesunden
Wirtschaft, deren Gefiige und leitende Prin-
zipien er im iibrigen weder bestimmt noch
entscheidend beeinflusst. Jedenfalls braucht
ihm in allen sonstigen Beziehungen ein ex-
tremer wirtschaftlicher Liberalismus durchaus
wicht zu entsprechen. Dieser ist auch weder
denkbar noch realisierbar.

Was aber bei der wiinschenswerten Frei-
legung der natiirlichen Marktkrifte, soweit
sie moglich und zweckmadssig erscheint, vor
allem in Betracht fillt, ist die Evhaltung der
Wettbewerbsfihigkeit. Sie spielt allerdings im
Tourismus eine bedeutsame Rolle.

Bewahrung der Konkurrenzmoglichkeit

H O T E L

Das Kapitel der , Entriimpelung der
zwischenstaatlichen ~ Zahlungsbeziehungen
von den sie belastenden Hemmungen sei
nicht geschlossen, ohne vor unzweckmdssigen
Befreiungs- oder sonstigen Aktionen zu war-
nen.

Als eine solche hat der in letzter Zeit viel
diskutierte Ubergang 2u flexiblen Wechsel-
kursen zu gelten. Ohne die unerldsslichen
Sicherungen und wihrungsmissigen Grund-
lagen miisste er zwangsldufig zu schweren
Riickschligen fithren und die Zahlungslage
von nicht hinreichend darauf vorbereiteten
Liandern erschiittern. Jedenfalls ergdben sich
fiir den Tourismus daraus direkte Einbussen
nicht zu iibersehenden Umfanges und zum
mindesten neue Unsicherheitsimomente, die zu
vermeiden er alles Interesse hat.

In das Bild der Massnahmen zur Wieder-
herstellung der Konvertibilitidt passenschliess-
lich touristische Sonderwdhrungen denkbar
schlecht. Sie sind an sich schon dirigistisch,
d.h. ohne Kontrolle und Eingriffe nicht
moglich und daher ihrem Charakter nach
unvereinbar mit dem freien Krdftespiel, das
der Konvertibilitidt sein Geprige verleiht.
Vor allem aber schaffen sie Storungszentren
und Ungleichheiten, die von der Konvertier-
barkeit weg- und nicht zu ihr hinfiihren.

Wettbewerb

im internationalen Tourismus heisst fiir den
schweizerischen Fremdenverkehr zur Zeit
und fiir eine weitere Zukunft vorweg die
Erhaltung der Preisvorteile, die er unzweifel-
haft noch geniesst. Dass ihm solche zuteil ge-
worden sind, kann nicht verwundern, wenn
man sich vor Augen hilt, in welchem Masse
den Lindern, die im Herbst 1949 ihre Wih-
rungen abgewertet hatten, die daraus er-
wachsenen Preiserleichtungen wieder ver-
loren gingen. So betrug in Osterreich, wo die
stirkste Abwertung mit 539%, erfolgt war, die
Preissteigerung von der ersten Hilfte 1948
bis zum Mirz 1952 bei den Lebenskosten
nicht weniger als 7289, ; auch bei Frankreich,
Grossbritannien, Schweden und Holland er-
reichte oder iiberstieg sie den Abwertungs-
satz. Das spricht Biande. Es zeigt aber auch,

wie sehr unsere touristischen Institutionen,
namentlich diejenigen des Beherbergungs-
wesens, darauf angewiesen sind, dass ihnen
in thren Gestehungskosten keine neuen Be-
lastungen, namentlich keine solchen preis-
licher Art, entstehen. Andererseits wird es
sich fiir sie darum handeln, durch noch ver-

800 DM et un visa pour des vacances en Suisse

La commission consultative mixte pour les
questions de paiement du trafic touristique ger-
mano-suisse a siégé a Genéve, sous la présidence
de M. Muller-Graaf, du ministére allemand de
I'économie nationale, et de M. Marti, premier
chef de section a la division du commerce du
Département fédéral de 1’économie publique.

Du co6té allemand, 1'allocation individuelle attyi-
buée aux fouristes se vendant dans les stations de
sport d’hiver a été portée de 500 a 8oo marks alle-
mands pour la saison d'hiver 1952—53. En outre, la
limite d’4dge pour 'obtention de la demi-allocation
individuelle est abaissée & douze ans et la somme
admise en franchise dans le grand trafic inter-
national est augmentée de 20 & 40 marks alle-
mands pour chaque voyageur.

La commission a discuté la question de nou-
velles mesures de libération du tourisme alle-
mand dans le cadre des dispositions de 'O.E.C.E.

*

Le tourisme n’a pas été gaté en bonnes nou-
velles ces derniers temps. Il était toujours sous le
coup des restrictions monétaires anglaises et il
attendait avec impatience l'arrivée de I'automne.
On avait dit que c’est & ce moment que la Grande-
Bretagne reconsidérerait sa situation économique
et envisagerait un éventuel retour aux alloca-
tions précédentes. On parlait timidement de 35 £,
puis peut-étre de 50 £, en attendant de revenir
aux prestigieuses 100 £ qui éguivalaient pratique-
ment A une libération compléte. Hélas! on en est
resté & 25 £, ce qui est insuffisant pour l'hiver
ou les dépenses de vacances sont plus élevées
qu’en été, car les distractions et les sports d’hiver
sont plus chers. °

On ne s'attendait donc plus a de nouvelles
améliorations et 'on pensait qu’il faudrait s’ac-
commoder d’un statu quo minimum, quand une
lueur est apparue outre-Rhin. Grice aux efforts
du ministre de ’économie allemande, M. Erhart,
et de nos négociateurs qui ont pour objectif la
libération totale, dans le plus bref délai possible,
non seulement des moyens de paiement touris-
tiques, mais encore des échanges en général, 1'allo-
cation individuelle a pu étre relevée. Elle per-
mettra au tourisme de provenance allemande qui
accuse un réjouissant essor depuis quelques mois
de continuer dans cette voie et de ne pas marquer
le temps d’arrét que l’on craignait, 'attribution
précédente ne permettant pas de longs séjours
d’hiver.

11 reste un point que ’on ne comprend peut-étre
pas trés bien dans les milieux touristiques suisses
et dans le grand public. Pourquoi, puisque de part
et d’autre on est animé d’un esprit si libéral,
maintient-on le visa entre la Suissc et 1'Alle-
magne ? On y voit une complication tracassiére

qui n’'a plus sa raison d’étre, le visa ayant été
abrogé avec presque tous les pays occidentaux.

La question a été posée lors de 'assemblée gé-
nérale de la Fédération suisse du tourisme et
M. Heinvich Rothmund, chef de la division fédé-
rale de police, a expliqué que la Suisse res-
tait fidele a la procédure qu’elle a toujours
suivie dans ce domaine.

Tout est prét chez nous pour supprimer le visa
avec ’Allemagne, mais nous ne pouvons faire ce
geste untlatévalement. L’ Allemagne ne se sent pas
non plus tout a fait libre d’agir comme elle I'en-
tend tant qu’accord général n’a pas été signé avec
les alliés. Du coté suisse on se montre trés large
dans l'octroi des visas qui sont valables une
année et qui permettent a leurs bénéficiaires de
franchir la frontiére autant de fois qu’ils veulent.

Il est a craindre, si I'on supprimait le visa, que
des touristes ne viennent séjourner avec l'inten-
tion de se fixer en Suisse. Si ils y exercaient une
occupation lucrative, on scrait obligé de les re-
fouler d’ou protestations, plaintes aupres du gou-
vernement allemand éventuellement campagne
de presse, etc. qui feraient du tort a notre pays.

La police fédérale des étrangers n’a d’autre but
que de tout réduire & un minimum qui permette
de controler sans géner le tourisme.

A ce sujet on ne saurait assez insister sur I'im-
portance du role des hoteliers dans ces controles.
Ce sont eux qui.ont le devoir de vérifier si les
renseignements figurant sur la fiche d’hotel rem-
plies par le client correspondent aux inscriptions
figurant dans le passeport. Leur collaboration
pourra aussi hater la levée de cette formalité, car
tant que la situation ne sc¢ sera pas tout a fait
stabilisée une certaine surveillance demeure in-
dispensable et elle ne serait pas possible sous une
autre forme.

Les autorités allemandes jugent que les mé-
thodes que nous appliquons sont trés libérales et
tout a fait adéquates. Il n’y a donc pas de raison
d’en changer tant qu’un nouveau pas dans ce
sens n’aura pas ¢té fait de I'autre c6té du Rhin.

Les explications du chef de la police fédéral
des étrangers sont trés judicieuses, mais elles
n‘ont certes pas entiérement convaincu le pro-
fane. En effet, notre population reste instinctive-
ment réfractaire aux entraves policiéres et fron-
taliéres et les plus beaux raisonnements ne par-
viendront que difficilement a faire comprendre
aux citoyens suisses que le visa avec I’Allemagne
n’est qu'une formalité qui ne géne en rien le
trafic. Des deux choses 1'une: ou bien ce n’est
qu’'une formalité et alors on n’en voit pas la né-
cessité, ou bien c’est une néc té et une opéra-
tion de controle, donc un obstacle au trafic tou-
ristique sinon pratiquement du moins théorique-
ment.
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mehrten Zusammenschluss, d. h. auf dem
Wege einer verstirkten Selbsthilfe, Preisvor-
teile bei der Beschaffung von Verbrauchs-
und Gebrauchsgiitern auszuniitzen, wie dies
ein kollektives Vorgehen gestattet.

Die maglichste Tiefhaltung oder gar Senkung
der Gestehungskosten ist iiberhaupt eine Le-
bensfrage fiir unsere Beherbergungs- und Ver-
pflegungsstitten. Sie werden nicht darum
herumkommen, der Frage der Rationalisie-
rung des Betriebes noch mehr Aufmerksam-
keit zu widmen, als es schon geschah. Auch
hier lisst sich durch Gemeinschaftsarbeit
viel erreichen. Erfahrungsaustausch und In-
struktion sollten Hand in Hand gehen und
auf breiter Basis durchgefiihrt werden. Zwei-
fellos sind die vorhandenen Moglichkeiten
noch bei weitem nicht ausgeschépft. Es gilt,
sie auszuwerten und nur zu oft falsch ver-
standene personliche Interessen hintanzu-
setzen.

Dass die Frage der Gestehungskosten na-
mentlich bei der Hotellerie in weitgehendem
Masse eine solche der Verschuldung bedeu-
tet, braucht nicht niher betont und begriin-
det zu werden. Gerade hier zeigen sich die
Grenzen der Hilfe aus eigenem Vermogen.
Trotzdem wird der Betriebsinhaber selbst sei-
nen Anteil an der Sanierung beitragen miis-
sen und bei Fortdauer einer giinstigeren
Konjunktur auch beitragen konnen, schafft
er doch auf diese Weise die Voraussetzungen
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dafiir, dass sich andere Wirtschaftskreise wie-

der in vermehrtem Masse am Hotelgewerbe
interessieren und ihm nicht nur Investitions-,
sondern auch Betriebsmittel zur Verfiigung
stellen, die es bedarf, um einmal Anlagen und
Einrichtungen auf der Hohe der Zeit zu hal-
ten und sodann betrieblich zu maoglichst
giinstigen Bedingungen disponieren, d. h.
wiederum die Gestehungskosten auf ein Mi-
nimum reduzieren zu konnen.

Angesichts der verinderten Gdsteschich-
tung sind derartige Massnahmen mehr denn
je unerldsslich. Man mag vor dem Sozial-
tourismus ruhig die Augen schliessen, man
mag seine Existenz sogar verneinen. Er ist
trotzdem da und stellt seine Probleme, die
kategorisch eine Losung erfordern und nicht
zuletzt auf der Preis- und damit auf der Ko-
stenebene liegen.

Deshalb wurde die Frage der Erhaltung
der Wettbewerbsfihigkeit auch angeschnit-
ten. Es ldge nicht im Sinne bester Tradition
des schweizerischen Fremdenverkehrs und
vor allem unseres Beherbergungsgewerbes,
wenn dabei das freie Spiel der eigenen Krdifte
missachtet, verleugnet oder in seiner Bedeu-
tung verkleinert wiirde. Hat doch die Selbst-
hilfe auf unserem Gebiete stets in entschei-
dendem Masse Platz gegriffen. Dass die Kraft
und der Wille dazu erhalten bleiben méchten,
sei der Wunsch, worin dieser Bericht aus-
klingen soll.

Les 20 ans
de la Fédération suisse du tourisme

C’est 4 'Hotel de Ville de Zurich que la
Fédération suisse du tourisme a tenu sa
20éme assemblée générale, présidée avec dis-
tinction et compétence par M. Max Gafner,
président, conseiller d’Etat du canton de
Berne.

Cette assemblée ordinaire ne l'était pas
tout a fait, puisqu’elle était suivie d’une
cérémonie solonnelle destinée a marquer
cette majorité. Nos lecteurs trouveront ici-
méme un compte rendu en allemand des
délibérations et de larges extraits de l'excel-
lent rapport du directeur de la Fédération,
le professeur Hunziker, sur la situation du
tourisme suisse.

La célébration du 20éme anniversaire
comportait entre autres deux morceaux de
choix: Une allocution de M. Etfer, conseiller
fédéral, chef du département fédéral de I'In-
térieur, sur le théme: «Culture et tourismen,
allocution sur laquelle nous reviendrons ul-
térieurement, et un exposé de M. Gafner sur
I'histoire de la Fédération suisse du tourisme
depuis sa fondation. Ce retour en arriére
n’aura pas manqué d’'impressionner les au-
diteurs, parmi lesquels on remarquait plu-
sieurs haut fonctionnaires et des personnalités
éminentes déléguées par les cantons et les
organisations touristiques du pays.

Les débuts de la Fédération suisse
du tourisme

A voir la place qu’elle occupe dans le
tourisme helvétique, on serait tenté de croire
que la fondation de la Fédération suisse du
tourisme remonte A 'dge d’or de cette acti-
vité nationale. Il n’en est rien. Elle est née en
pleine crise, en 1932, au moment ol une
paralysie générale gagnait le commerce et
I'industrie et faisait douter de l'avenir du
tourisme.

Son fondateur fut Monsieur Fritz Ehrens-
perger et son but fut d’emblée: agir. Agir,
afin de coordonner les travaux de tous ceux
qui luttaient pour la méme cause, agir,afin
d’éviter la dispersion des efforts, agir, afin
d’animer le tourisme, malgré les difficultés
qu'il rencontrait a 1'époque. Il manquait en
effet une organisation habilitée pour traiter
au nom du tourisme suisse avec les autres
groupements économiques, une organisation
qui ait pour tache de renseigner systématique-
ment 1'opinion publique sur les problemes du
tourisme et d'éveiller dans le pays Uintérét et
la compréhension nécessaires en faveur des
industries touristiques.

11 nous entrainerait trop loin de suivre
I'exposé de M. Gafner dans tous ses détails
et de citer, ne serait-ce que quelques-uns des
hommes compétents et dévoués qui, dans le
cadre de la Fédération, ont ceuvré pour le
développement du tourisme. La Fédération

suisse du tourisme trouva tout de suite sa
voie puisque, trois ans apres sa fondation, en
1935, M. Pilet-Golaz, conseiller fédéral, pou-
vait déclarer: «la Fédération suisse du tou-
risme nous a donné 1’organisation profession-
nelle dont nous manquions encore et qui
nous permettra de travailler en étroite union
avec les milieux intéressés.»

Aujourd’hui elle est reconnue comme or-
ganisation faitiére du tourisme et elle a sa
place a c6té des autres grandes organisations
nationales du commerce et de l'industrie.

Son activité sur le plan international

L’on croit peut-étre que les années d’avant
guerre furent exemptes de difficulté et I'on
a peut-étre oublié déja que le contrdle des
changes ne date pas de cette guerre, mais re-
monte & 193I. C'est a partir de ce moment
que l'on fut obligé d’incorporer le tourisme
dans les réglements bilatéraux qui furent
conclus d’abord avec I’ Allemagne, qui s'éten-
dirent par la suite a d’autres pays, tels que
la Hongrie et I'[talie, et qui se généralisérent
au cours de la deuxiéme guerre mondiale.
Pendant la deuxiéme décennie de son exis-
tence la Fédération du tourisme dut lutter
pour faire reconnaitre les droits de nos in-
dustries. En effet, celles-ci furent arbitraire-
ment classées parmi les «less essentials» ou
«non essentials» et les devises ne leur furent
accordées qu’au compte-gouttes quand elles
étaient accordées. Attributions globales, allo-
cations individuelles, telles furent les pro-
blémes que la Fédération contribua large-
ment a résoudre en insistant, lors des né-
gociations économiques avec les pays intéres-
sés, pour qu'une place convenable soit réser-
vée au tourisme.

La lbération des moyens de paiement
grace aux accords multilatéraux de I'Organi-
sation européenne de coopération économi-
que et surtout de I'Union européenne des
paiements, permit de sortir de la situation
délicate dans laquelle la fin de la guerre nous
avait plongé. A l'heure actuelle, malgré les
restrictions qui régnent encore, il semble que
I'assainissement économique de I'Europe se
poursuit et que les conditions pour un déve-
loppement normal d’'une économie libre ne
sont pas défavorables.

Ce simple rappel suffit & évoquer pour tous
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iceux qui ont suivi I'évolution du tourisme
-depuis la guerre, la grandeur de la tiche ac-
complie par la Fédération du tourisme qui
s’est intéressée, 4 coté de ces problémes fi-
nanciers, a toutes les questions ayant rapport
a la libération et a l'intensification du trafic
touristique en cherchant a l'adapter aux
circonstances nouvelles.

Accords commerciaux, Comité
de tourisme de I’0.E.C.E., etc.

Année aprés année, que ce soit sur le plan
bilatéral ou multilatéral, la Fédération suisse
du tourisme a lutté sans répit pour que les
touristes étrangers qui étaient traditionnelle-
ment des habitués de la Suisse regoivent
suffisamment de devises pour venir séjourner
dans notre pays. Il convient, avec M. Gafner,
de remercier ici aussi les autorités fédérales
d’avoir accordé, si nous pouvons nous ex-
primer ainsi, un siége au tourisme en nom-
mant le professcur Hunziker, directeur de la
Fédération, membre de la commission consul-
tative pour la politique commerciale di Dé-
partement fédéral de I'économie publique. M.
Hunziker a toujours défendu avec 1'énergie
qu’on lui connait les intéréts du tourisme et
il a incontestablement obtenu le maximum
possible.

L’histoire des accords commerciaux passés
avec les différents pays d’Europe remplirait
déja un gros volume et 1'on comprendra que
nous n’entrions pas dans le détail de négocia-
tions souvent fort ardues. La Fédération du
tourisme prit aussi une part active aux tra-
vaux de '0O.E.C.E. Dés la fondation de cette
organisation internationale, elle intervint
pour que le tourisme ne soit pas délaissé. C’est
en particulier a M. Gérard Bauer, délégué du
Conseil fédéral 4 I'0.E.C.E. que l'on doit, sur
décision du Comité exécutif, la création du
«Comité de tourisme» qui a eu pour premier
objectif: la libération des échanges et des
moyens de patement touristiques. La déléga-
tion suisse présidée par M. S. Bittel, comprend
encore comme autres membres de la Fédéra-
tion suisse du tourisme, le Dr Krapf, direc-
teur adjoint et le Dr I\ Seiler, président de
la S.S.H.

Il est évident que comme organisation
faitiére du tourisme, la Fédération est appelée
4 donner son avis sur tous les problémes de
I’économie nationale. Elle a cherché a faire
bénéficier le tourisme des avantages néces-
saires & son évolution, spécialement lors du
passage de I'économie de guerre a une éco-
nomie normale. Elle joue un réle important
dans le domaine des transports routiers,
ferroviaires et aériens, car ils représentent
un des éléments primordiaux du tourisme.

LaFédération du tourisme et I’hotellerie

La Société suisse des hoételiers peut se fé-
liciter d’entretenir d’étroits contacts et d’ex-
cellentes relations avec la Fédération du
tourisme qui lui a toujours accordé un pré-
cieux appui. Elle s’est intéressée aux me-
sures de protection juridiques et financiéres
que la Confédération a prises en faveur des
établissements hoteliers menacés dans leur
existence. Depuis la guerre, elle ne manque
pas une occasion de faire ressortir la nécessité
d’une action de restauration et de modernisa-
tion de I'hétellerie, action qui devrait avoir
pour corollaire la désaffectation des entre-
prises qui ne sont plus aptes & remplir leur
tache. Le role de la Fédération du tourisme
dans ce domaine a encore été accru par la
nomination du Dr Krapf, directeur-adjoint,
au Conseil d’administration de la Société
fiduciaire suisse pour I'hétellerie.

Notre industrie a encore en mémoire 'ac-
tivité déployée par le directeur et le vice-
directeur de la Fédération lors de la votation
du 2 mars sur l'arrété fédéral restreignant
T'ouverture et la construction d’hotels dans
les régions touristique. Le professeur Hun-
ziker et le Dr Krapf entreprirent de ren-
seigner la presse et l'opinion publique en
Suisse allemande, et M. R. Alblas, vice-
président de la Fédération, se chargea de
mémes fonctions en Suisse romande. Grice
a I'excellence des services de presse ainsi mis
sur pied, I'hétellerie a risqué de remporter
un succes contre une opposition irréductible.

Publications et enseignement

Les publications de la Fédération et les
services d’informations qu’elle entretient de-
puis 1946 rendent de précieux services a tous
les milieux touristiques spécialisés, sans
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parler de la-«Revue de tourisme», organe
scientifique apprécié dans le monde entier.

Mais le tourisme ne doit pas seulement étre
développé par des mesures opportunistes. La
Fédération suisse du tourisme a su éviter
cette solution de facilité; elle a voué tous ses
soins a4 l'étude et a I'enseignement du tou-
risme. Le professeur Hunziker dirige tou-
jours le Séminaire de tourisme de I'Ecole des
Hautes Etudes commerciales de St-Gall et
le Dr Krapf, privat-docent est depuis 1943
a la téte de 'Institut du tourisme de 1'Uni-
versité de Berne.

On voit par ces quelques indications tout
ce que la Fédération suisse du tourisme re-
présente pour les industries touristiques. Ce
qu’il y a d’étonnant encore, c’est que cette
tiche immense ait pu étre accomplie avec un
minimum de personnel et de frais. On a peine
a croire, en écoutant le rapport de M. Gafner
sur lactivité de la Fédération suisse du
tourisme, que tout ce travail est effectué
simplement par le professeur Hunziker et le
Dr Krapf assistés de trois employées. Ils’agit
certainement la d’un record et il n’y a guére
d’organisation qui puisse se vanter de I’égaler.

Nous voudrions nous associer aux regrets
qu'exprima M. Gafner de ne plus avoir a ses
cOtés pour célébrer ce 20éme anniversaire de
la Fédération du tourisme MM. Léo Meisser,
hotelier, et Roland Zehnder, ing., vice-prési-
dents décédés au cours de cet exercice. Il leur
rendit un hommage vibrant tout en se fé-
licitant d’avoir comme nouveaux collabora-
teurs MM. F. Tissot et R. A. Alblas.

Avec un tel état-major, la Fédération

suisse du tourisme continuera a rendre d’in-
nombrables services aux industries touris-
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tiques et a notre économie en général. L'on
ne peut que la remercier pour I'appui qu’elle
a porté au tourisme jusqu’a présent et sou-
haiter pouvoir bénéficier pendant de longues
années encore de ses travaux et de son aide.

*

Aprés la remarquable allocution de M.
Etter, Conseiller fédéral, M. F. Tissof, vice-
président exprima sa reconnaissance et ses
remerciements & M. Gafner, président, et a
tous les membres fondateurs de la Fédération
qui travaillent encore a la sauvegarde du
tourisme.

Si la Fédération ne dispose pasd’un vaste
appareil bureaucratique, elle représente une
somme énorme de bonne volonté, de ténacité
de la part de tous ceux qui exercent ou qui y
ont exercé une fonction quelconque. 11 était
donc difficile de décider quelles personnes il
convenait de distinguer. On a df prendre une
décision arbitraire et, en cette année de ju-
bilé, se contenter de mnommer membres
d@’honneur les membres fondateurs encore en
fonction au sein du comité. C’est pourquoi
le diplome de membre d’honneur fut remis
a MM. Gafner, Conseiller d’Etat, président
depuis 1935, et a M. Ernest Scherz, ancien
directeur de la Banque cantonale de Berne,
qu’il était indiqué de mentionner spéciale-
ment parmi les membres les plus méritants.
En outre, MM. R. A. Alblas, R. Baumann,
W. Fassbind, A.Ith, W. Kesselring, E. Pri-
mault et I'. Rusca furent également promus
a I'honorariat.

L’assemblée de la Fédération du tourisme
se termina par un diner au restaurant Zim-
merleuten olt d’aimables paroles furent en-
core échangées.

20 Jahre
Schweizerischer Fremdenverkehrsverband

Nicht von ungefihr hat der Schweizerische
Fremdenverkehrsverband, der dieses Jahr auf
sein dhriges Bestehen  zuriickblicken kann,
seine diesjahrige Jubildumstagung nach Ziirich
anberaumt. Die Griindung des Verbandes war
namlich das Werk des Ziirchers Dr. Fritz Ehven-
sperger, des initiativen und energischen Leiters
der Bank Guyer-Zellerin Ziirich, mit deren Namen
die Jungfrau- und die Wengernalpbahn untrenn-
bar verbunden sind. Mit seinem Weitblick und, wie
der Verbandsprisident, Herr Regierungsrat Dr.
Max Gafner, Bern, ausfithrte, mit seinem klaren,
der Wirklichkeit zugewandten Geist erkannte er
klar die grossen Nachteile, die in der Zersplitte-
rung der auseinanderstrebenden Krifte der ein-
zelnen Organisationen des Fremdenverkehrs und
im Mangel an einer zentralen Organisation lagen.
So war es eine verdiente posthume Ehrung des
geistigen Vaters des Fremdenverkehrsverbandes,
dass fiir die Generalversammlung im Jubildums-
jahre Ziirich, die Stadt des Wirkens Dr. Ehren-
spergers, als Tagungsort auserkoren worden war,

Die Generalversammlung

Der Vorsitzende, Verbandsprisident Regie-
rungsrat Dr. Max Gafner, erdffnete die Tagung
mit einem herzlichen Willkomm fiir Mitglieder
und Giste. So ziemlich die ganze Prominenz der
Fremdenverkehrsinteressenten hatte sich im scho-
nen Sitzungssaal des Ziircher Rathauses einge-
funden. Die Anwesenheit von Herrn Bundesrat
Etter, Chef des Departementes des Innern, der mit
einem Vortrag iiber Kultur und Fremdenverkehr
brillierte, wurde mit Dank applaudiert.

Zunichst gedachte Dr. Gafner der im Berichts-
jahre verstorbenen beiden Vizeprisidenten Leo
Meisser, Klosters, und Dr. Roland Zehnder, Mon-
treux, Prisident des Verwaltungsrates der Mon-
treux—Berner Oberland-Bahn. Als Nachfolger von
Dr. Hermann Seiler gehérte Herr Leo Meisser seit
1935 als Vizeprisident des SFV. dem Vorstande
an. In seiner Eigenschaft als erfahrener Hotelier
mit weltweiten Beziehungen und einem stets aufs
Ganze gerichteten Blick spielte er im Fremden-
verkehrsverband eine fiihrende Rolle. Ebenfalls
ein zuverlissiger Freund und Berater war Dr. IRo-
land Zehnder, der langjihrige Dircktor der Mon-
treux—Berner-Oberland-Bahn. Seit 1935 gehorte
er dem Vorstand an und war 1936 zum zweiten
Vizeprasidenten gewihlt worden. Zehnder war
eine eitig beanspruchte Personlichkeit im
schweizerischen Verkehrswesen, die nicht nur
iiber ein umfassendes Wissen, sondern auch iiber
hohe menschliche Eigenschaften verfiigte.

Nach der Totenehrung hielt Herr Professor
Dr. Walter Hunziker ein von profunder Sach-
kenntnis zeugendes Referat iiber das Thema
,,Freies Spiel der Krifte im Fremdenverkehr,
das unsere Leser an erster Stelle dieser Ausgabe
der Hotel-Revue wiedergegeben finden.

Geschiftsbericht und Visumfrage

Die geschéftlichen Traktanden nahmen die Ver-
sammlung nur kurze Zeit in Anspruch. Der Ge-
schdftsbericht, der wie gewohnt eine hervorragende
Dokumentationsquelle iiber den schweizerischen
Fremdenverkehr und seine Probleme bildet und
ferner iiber die vielseitige Tatigkeit des Verbandes
in erschopfender Weise orientiert, wurde einstim-
mig genehmigt. An ihn ankniipfend griff Herr
alt Direktor Kesselving die Visumfrage mit Deutsch-
land auf. Nach der soeben bekanntgegebenen
neuen Kopfquotenerhshung fiir deutsche Touri-
sten ist die Beibchaltung des Visumszwanges, so
liberal auch seine Handhabung ist, nicht mehr zu
verantworten. Die Begriindung seiner Beibehal-
tung durch das Eidg. Justiz- und Polizeideparte-

ment befriedigt nicht. Friiher wurde das schwei-
zerische Interesse in den Vordergrund geriickt,
wihrend heute Hemmungen auf deutscher Seite
bestehen sollen.

Der Chef der Polizeiabteilung des Eidgendssi-
schen Justiz- und Polizeidepartementes, Herr
Direktor Dr. Rothmund, beniitzte die Gelegenheit,
um Herrn Direktor Kesselring zu antworten. Der
Visumzwang mit allen andern Lindern ist stets
aufdem Wege der Gegenseitigkeit aufgehoben wor-
den. Deutschland kann aber, solange der General-
vertrag nicht abgeschlossen ist, nicht aus freien
Stiicken den Visumzwang aufheben. Es bestehen
immer noch schwarze Listen der Alliierten. Bevor
diec Gegenseitigkeit nicht gewihrleistet ist, wire
ein einseitiges Vorgehen der Schweiz nicht ver-
niinftig.” Abgesehen davon stehen einer Auf-
hebung des Visumzwanges schweizerische Griinde
und auch solche des Fremdenverkehrs entgegen.
Einmal kann die Entwicklung der politischen
Verhiltnisse mit Deutschland noch nicht mit aller
Sicherheit abgesehen werden, weshalb es ratsam
ist, auf die Moglichkeit einer gewissen Kontrolle
nicht zu verzichten. Sodann aber bestiinde die
Gefahr, dass bei einer Aufhebung der Visums-
pflicht fiir deutsche Staatsangehérige Hunderte,
ja Tausende solcher Reisender in unser Land zu
kommen trachteten, die der irrigen Meinung sind,
sich bei uns festsetzen, Geschifte eréffnen und auf
dem Arbeitsmarkt auftreten zu koénnen. Die
Heimschaffung solcher Leute wiire fiir beide Teile
mit vielen Unannehmlichkeiten verbunden und
wiirde eine stindige Quelle der Stérung des gegen-
scitigen guten ILinvernchmens bilden, woran
gerade der Fremdenverkehr kein Interesse hat.
Grosso modo muss die Schweiz noch eine gewisse
Kontrolle in der Hand haben. Diese ist iibrigens
gemiss den Weisungen des Departementes auf
ein Mindestmass reduziert, was auch von deut-
scher Seite dankbar anerkannt wird. Direktor
Rothmund nahm die Gelegenheit wahr, um zu
sagen, was das Departement vom schweizerischen
Gastgeber erwartet. Beim jetzigen Zustand ist die
Kontrolle vollstindig ins Inland verlegt, muss
sich doch der Reisende, der nur fiir drei Monate
in die Schweiz kommt, nirgendswo anmelden.
‘Weil keine personlichen Bindungen mehr mit der
Polizei bestehen, ist der Hotelier verpflichtet, das
Anmeldebulletin genau anzuschauen, die Eintra-
gungen mit dem Inhalt des Passes zu vergleichen
und zu priifen, ob die Sache in Ordnung ist.

Die Ausfithrungen Dircktor Rothmunds wur-
den mit grossem Interesse entgegengenommen.
Da und dort mochte allerdings im stillen die
Frage aufgeworfen worden sein, warum denn im
Verkehr z. B. mit Italien und Osterreich die Ab-
schaffung des Visumzwanges nicht zu gleichen
MiBstéudcn, deren Eintreten Dr. Rothmund in-
bezug auf Deutsct land mit Sicherheit glaubte vor-
aussagen zu konuen, gefiihrt hat. Doch die Dis-
kussion wurde nicht mehr weiter beniitzt, und der
Vorsitzende dankte dem Chef der Eidg. Polizei-
direktion fiir seine klaren und klirenden Aus-
filhrungen sowie fiir das Verstindnis, das der
SFV. immer bei ihm gefunden hat.

Lin unerfreuliches Thema schlug Herr Direktor
Kasper, St. Moritz, an. Er wies auf das an ge-
wissen Orten praktizierte Schmiergeldunwesen hin,
durch das die Preise der Detailgeschifte in die
Hohe getrieben werden. Der SFV. sollte diesbe-
ziiglich beim Schweizerischen Gewerbeverband
vorstellig werden.

Jahresrechnung und Budget

Dic Jahresrechnung des Verbandes schliesst
bei rund 9zooo Franken Ausgaben mit einem
Betriebsverlust von 2300 Franken ab, der iiber die
Vermogensrechnung abgebucht wird. Das Budget
sieht bei rund 9oooo Franken Einnahmen einen
Ausgabeniiberschuss von 4100 Franken vor. Be-
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Ablosung der Nevjahrsyratulationen
_1ugunsten der Stiftung
Mitgliederunterstitzungsfonds

Eixonération des sonbaits de Nonvelle Année
en faveur de la Fondation de seconrs
ponr Sociétaires

Hr. E. Balmer, Hotel Krone, Murten.

Sig. Filippo Balzari, Dir., Grand Hotél Excelsior
Bellevue Palace, San Remo/Italia.

Hotel Bellerive au Lac, Ziirich.

Hr. H. Burkard-Spillmann, Schiirbungert 7, Zii-

rich.

Hr. H. Duthaler, Brunnmattstrasse 30a, Bern.

Hr. Jos. Escher, Hotel City, Bern.

Hr. A. V. Federle, Dir., Sanatorium Schatzalp,
Schatzalp-Davos.

Teppichhaus W. Geelhaar- AG., Thunstrasse 7,
Bern.

Hr. Ed. W. Gianella, Hotel Montana, Luzern.

Familien L. Gredig, Grand Hotel Kronenhof, Pon-
tresina.

M. Jean Greuter, Hotel Monney, Montreux.

M. G. Guhl, Dir., Hotel Excelsior, Montreux.

Jean Haecky Import AG:, Basel.

Hr. Paul Hafen, Isole di Brissago, Brissago.

M. W. Hauri, Rest. Parc des Eaux-Vives, Genéve.

Hr. Hermann Huber-Bucher und Familie, Hotel
Paradies, Weggis.

Hr. F. Kappenberger-Fuchs sen., Adler-Hotel und
Erica-Schweizerhof, Lugano.

Hr. Francesco Kappenberger jun., Hotel Villa
Amalia, Lugano.

Hr. Alberto Kappenberger, Hotel Baur au Lac,
Ziirich.

Hr. Charles Kopp, Dir.,
Venedig.

Hr. Conrad Manz,

Hotel Bauer Griinwald,
Stampfenbachstrasse 75, Zii-

M. \V. Miillcr, dir., Hotel Beau-Rivage, Lausanne-
Ouchy.

Hr. G. Rey, Dir., Hotel National, Luzern.

M. W. Schenk, Buffet de la Gare CFF, La Chaux-
de-Fonds.

Hr. Otto F. Schick, Grand Hotel Miramare Pa-
lace, Ospedaletti/Italien, und Hotel Villa
Langsdorf, Bad Nauheim.

M. Eugéne Schmid, Villa Reine-Marie, Parc Beau-
Site, Cannes.

M. H. Stierlin, Avenue d’Evian 3, Lausanne.

Hr. Fritz Streiff, a. Pfr., Chalet Seeblick, Arosa.

Hr. E. Ulli, Dir., Hotel La Margna, St. Moritz.

M. H. Waibel, Hotel de Paris, La Chaux-de-Fonds.

Hr. H. Waldmeyer-Schneiter, Hotel Krafft am
Rhein, Basel.

Hr. Jos. Willimann, Arosa Kulm-Hotel, Arosa,
und Willimann’s Grand Hotel, Brunnen.

Hr. M. Zimmermann, Hotel du Lac, Rapperswil.

dauerlich ist, wie der Vorsitzende ausfiihrte, dass
das Eidg. Post- und Eisenbahndepartement sei-
nen Beitrag reduzieren will. Auf Grund des 1935
mit ihm abgeschlossenen zweiseitigen Vertrages
muss sich der SFV. dem PED. und auch dem
EVD. fiir Erhebungen, Statistiken usw. zur Ver-
fiigung stellen gegen eine pauschale Entschidi-
gung von 20000 Franken. Dieser Beitrag wurde
in der Folge auf 17000 Franken gekiirzt. Nun ist
dieser Vertrag gekiindigt worden, und es soll der
Beitrag in eine Subvention verwandelt werden
und trotz der eingetretenen Geldentwertung
nochmals eine Kiirzung auf 13600 Franken er-
fahren. Mit Nachdruck betonte Regierungsrat
Dr. Gafner, dass essich hier nicht um eine eigentli-
liche Subvention handle, sondern um das Aqui-
valent einer Leistung, weshalb mit Recht erwartet
werden diirfe, dass die eidgendssischen Rite ein
Einsehen haben werden. Ein Spitzenverband, der
mit zwei Herren, zwei weiblichen Angestellten
und einer Lehrtochter so viel leisten muss und lei-
stet, darf darauf Anspruch erheben, dass man seine
Mittel nicht unnétigerweise kiirzt. Hierauf wur-
den Jahresrechnung und Budget genehmigt.

Wahlen

‘Weil nicht mehr aktiver Verkehrsdirektor, ist
Herr Dr. A. Ith, Ziirich, aus dem Vorstand aus-
geschieden. An seiner Stelle wurde cinstimmig der
St. Galler Verkehrsdirektor, Herr A»min Moser,
gewihlt.

Der Jubiliumsakt

Regierungsrat Dr. Gafner
skizziert die Verbandsgeschichte

Nach der Erledigung des geschiftlichen Teils
wurde die Feier des 2ojdhrigen - Bestehens
des Schweizerischen Fremdenverkehrsverbandes
durch Klinge aus der Tonwelt des Komponisten
Haydn, gespielt vom Streichquartett Gerhard,
stimmungsvoll eingeleitet. Hernach ergriff Re-
gierungsrat Dr. Gafner, der seit 1935 dem Frem-
denverkehrsverband als eifriger und gewiegter
Prisident vorsteht, das Wort, um in ausfiihrlicher
Weise Entstehen und Entwicklung des Verbandes
mit seinem stets wachsenden Aufgabenkreis zu
schildern. Er erinnerte an die dynamische, vor

COURVOISIER

THE BRANDY OF NAPOLEON

Generaldépdt far dle Schwelz:
JEAN HAECKY IMPORT A.G.,[BASEL
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keinen Schwierigkeiten zuriickschreckende Per-
sonlichkeit Dr. Fritz Ehrensperger, auf dessen
Initiative die Griindung des Verbandes zuriick-
zufiihren ist. Die Aufgaben dieses Spitzenverban-
des hatten in der Formulierung durch das Initia-
tivkomitee zur Hauptsache in folgendem zu be-
stehen:

1. in der einheitlichen Wahrung der gemeinsamen
Interessen den staatlichen Organen gegeniiber,
an Stelle der heutigen — d. h. damaligen — Zer-
splitterung;

2. in den Verhandlungen mit andern Wirtschafts-
gruppen;

3. in der systematischen Aufklirung der Offent-
lichkeit, um im eigenen Land Verstindnis und
Interesse fiir die Bedeutung des Fremdenver-
kehrs zu wecken;

4. in einer wirksamen Gestaltung des Propa-
gandawesens.

In der Folge erweiterte sich dieser Aufgaben-
kreis durch die Probleme, die dem Schweizeri-
schen Fremdenverkehrsverband bei der Regelung
der zwischenstaatlichen Wirtschaftsbeziehungen
auf dem Gebiete des Tourismus erwuchsen, nach-
dem der Bundesrat im September 1937 die Er-
klarung abgegeben hatte — eine Frucht der Pio-
nierarbeit des SFV. —, dass der Fremdenverkehr
vom Standpunkie der Aussenwirtschaftspolitik gleich
zu wiirdigen und zu behandeln sei wie die Export-
industrie, und dies sowohl fiir alle Fragen der Aus-
landwerbung wie auch fiir die Beriicksichtigung
bei Clearing- und Kompensationsabkommen gelte.
‘Wir miissen es uns hier versagen, auf die Einzel-
heiten der fremdenverkehrspolitischen Interes-
senwahrung nach aussen sowie auf die Betitigung
in binnenwirtschaftlicher Hinsicht nidher einzu-
gehen und verweisen unsere Leser auf den fran-
zGsischen Teil dieser Ausgabe. Anderseits méchten
wir aber doch der Uberzeugung Ausdruck geben,
dass sich der Schweizerische Fremdenverkehrs-
verband zu einer kriftigen Spitzenorganisation
entwickelt hat, deren Stimme in den eigenen Krei-
sen und bei den Behérden gehort wird und sich
allseitiger Wertschitzung erfreut. Die Schluss-
folgerung von Regierungsrat Dr. Gafner diirfen
wir vorbehaltlos unterschreiben. Sie lautet:.

,,Losgelost von allem Persénlichen darf aber
doch festgestellt werden, dass die Verbands-
griindung eine unbedingte Notwendigkeit war.
Es ist nicht auszudenken, in welcher Lage sich
die Fremdenverkehrsbetriebe unseres Landes
befinden wiirden, wenn seit den dreissiger Jah-
ren, der Zeit der Krise, des Krieges und der
schwierigen Nachkriegsprobleme, kein Frem-
denverkehrsverband dagewesen wire, der sich
mit entschiedenem Einsatz der Postulate der
ihm angeschlossenen Gruppen angenommen
hitte, zwischen diesen vermittelnd und aus-
gleichend titig gewesen wire und sich unab-
ldssig und unentwegt die Wahrung der berech-
tigten Interessen des schweizerischen Fremden-
verkehrs zur Pflicht gemacht hitte. Erst die
Zusammenfassung aller am Fremdenverkehr
interessierten Krifte schuf die Grundlage zu
einer nationalen Verkehrspolitik. Diese war
um so notwendiger, als das Schicksal des Frem-
denverkehrs weitgehend das Spiegelbild der
jeweiligen weltpolitischen und weltwirtschaft-
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lichen Verhiltnisse ist und weil der Fremden-
verkehr jeweils der erste ist, der von interna-
tionalen Stoérungen betroffen wird, und der
letzte, der aus einer Beruhigung und Erholung
Nutzen zieht. Der Schweizerische Fremdenver-
kehrsverband ist von der schweizerischen Wirt-
schaftspolitik nicht mehr wegzudenken.'

Rede des Bundesrat Dr. phil. h. c. Ph. Etter
iiber Kultur und Fremdenverkehr

Es war ein besonderer Genuss, der schlichten,
aber geistig hochstehenden Ansprache unseres
Innenministers zu lauschen, der es sich angelegen
sein liess, den Fremdenverkehr nicht unter seinen
wirtschaftlichen Aspekten zu beleuchten, sondern
die Wechselbeziehungen zwischen Tourismus und
Kultur aufzuzeigen. Bezeichnete er den Fremden-
verkehr einleitend als ein Stiick Kultur, so liess
er seine Rede dahin ausklingen, dass die Kultur des
Inwendigen doch letzten Endes fiir uns selbst
und fiir unseren Fremdenverkehr die wertvollste
sei. Wir werden auf die gedankenreiche, tiefschiir-
fende Rede von Bundesrat Etter in einer spiteren
Ausgabe in extenso zuriickkommen.

Der michtige Applaus, der Bundesrat Etter
zuteil wurde, war Ausdruck aufrichtigen Dankes
dafiir, dass er die kulturelle Bedeutung des Frem-
denverkehrs einmal in so hervorragender Weise
ins Licht geriickt hat.

Der Jubildumsakt schloss mit einer

Ehrung von Verbandsmitgliedern

Der Vizeprisident, Herr F. Tissot, Leysin, be-
merkte, dass sich die Ehrung nicht auf alle im
Verbande aktiv Mitwirkenden erstrecken kénne,
weshalb man sich darauf beschrinkt habe, nur
die heute noch im Vorstande tdtigen Griindungs-
mitglieder durch die Ernennung zu Ehrenmitglie-
dern zu ehren. Zwei Vorstandsmitgliedern wid-
mete er eine besondere Anerkennung,

Herrn Regierungsrat Dr. Max Gafner,

der dem Verband seit 1935 als energischer und
intelligenter Prisident vorsteht, und

Herrn alt Bankdirektor E. Scherz,

der als Prisident des Finanzkomitees dem Ver-
bande unschitzbare Dienste geleistet hat. Wei-
ter wurden zu Ehrenmitgliedern ernannt:
Herr R. A. Alblas, Montreux

R. Baumann, Luzern

W. Fassbind, Lugano

Dr. A. Ith, Ziirich

W. Kesselving

Edgar Primault

Francesco Rusca

Regierungsrat Dr. M. Gafner dankte im Namen
aller fiir die Ehrung. Ein Verband, in dem man
es so lange aushilt, muss einem ans Herz ge-
wachsen sein.

Es darf bei dieser Gelegenheit auch ehrend
jener Herren gedacht werden, auf denen die
Hauptlast des Verbandsarbeit lag, der Herren
Prof. Dr. Walter Hunziker und Vizedirektor Dr.
K. Krapf, die mit restloser Hingabe und steter
Einsatzbereitschaft dem Verbande ihre Zeit und
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Arbeitskraft opferten. Ebenso verdienen Dank
die beiden langjihrigen Mitarbeiterinnen des
Sekretariates, Frl. Ida Eichenberger sowie Frl.
Mina Kiibli.

Mit einem Menuett von Haydn beschloss das
Streichquartett Gerhardt den Jubiliumsakt.
Hierauf begab sich die Versammlung hiniiber
zum Zunfthaus zur Zimmerleuten, wo der Aperi-
tif serviert wurde, gefolgt von einem Bankett, fiir
dessen Gelingen der Zunftwirt, Herr Michel, alle
Register seiner Kochkunst und seines Organisa-
tionstalentes spielen liess.

Der unvermeidliche Reigen der Tischreden
wurde erdffnet durch Herrn Regierungsrat Dr.
Max Gafner, der die Giste begriisste — wir er-
wihnen speziell die Herren Regierungsprisident
Rud. Meier, Ministerialrat Dr. Gmiind, Bonn,
Minister Dr. J. Hotz, und Dir. Rothmund. Mit einer
historischen Reminiszenz ,,Reisen im 16. Jahr-
hundert schilderte Dr. Gafner einen Ritt der
Ziircher nach Bern und verstand es damit, eine
humorvolle Note in die Festgemeinde zu bringen.
Bei den iibrigen Reden iiberboten sich die ein-
zelnen Herren in der Kiirze, angespornt durch das
Beispiel des ziircherischen Regierungsprisidenten.
Unser Zentralprisident Dr. Franz Seiler iiber-
brachte die Griisse desS HV. Die Hotellerie,
fithrte er aus, gehort zu der Gruppe des Fremden-
verkehrs, die sich in der wenig beneidenswerten
Lage befindet, ausschliesslich vom Fremdenver-
kehr abhingig zu sein. Es ist aber eine Freude,
festzustellen, dass wir beim Fremdenverkehrs-
verband, bei dem der Amtsschimmel nicht zu
Hause ist, und ihren hervorragenden Leitern —
den Herren Prof. Dr. W. Hunziker und Priv. Doz.
Dr. K. Krapf — viel Freundschaft und Verstind-
nis gefunden haben. Ankniipfend an die wunder-
bare Rede Bundesrat Etters zitierte er die Worte
eines beriihmten Kardinals: ,,Die Seele der Kul-
tur ist die Kultur der Seele.” Wenn die Hotellerie
gelernt hat, an die Unsicherheit der menschlichen
Gliicksgiiter zu glauben, so hat.sie trotzdem ihre
Seele nicht verloren, sondern gewonnen. Zum
Schlusse lud Dr. Seiler den Fremdenverkehrs-
verband ein, seine nichste Generalversammlung
in unserer Fachschule in Lausanne, die ein le-
bendiger Zeuge des Selbsthilfewillens der Hotelle-
rie bildet, abzuhalten.

Bei kabarettistischer Unterhaltung und froher

Geselligkeit klang die Jubiliumsfeier des Frem-
denverkehrsverbandes aus.

LUFTVERKEHR

Stufenweise Ausdehnung
des Touristenklassdienstes im Flugverkehr
auf alle Teile der Welt

Nach fast fiinfwochigen Verhandlungen sind am
27. November an der Verkehrskonferenz der In-
ternational Air Transport Association (IATA) hin-
sichtlich einer Reihe von Tariffragen fiir den Pas-
sagierverkehr zahlreiche Beschliisse von weittra-
gender Bedeutung gefasst worden. Der Presse-
dienst der IATA. bezeichnet in einem Communi-
qué als wichtigsten Entscheid die einmiitige Uber-
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Répertoire des agences de voyages

Ce répertoire des agences de voyages qui est
édité par I'Association internationale de I'hotel-
lerie et que nos membres ont pu commander
auprés de notre organisation centrale paraitra
selon les nouvelles que nous donne I’A.I.H., au
début de I'année prochaine. Sitdt que nous l'au-
rons regu nous l'enverrons A ceux de nos membres
qui ont déja passé leur commande.

Attention aux mauvais payeurs

Le Bureau de voyages Monopol Tours, 7, rue
de I'Esplanade a Bruxelles n'a, malgré plusicurs
sommations, pas encore payé diverses factures
qu’il doit & des hotels membres de la S.S.H.

einkunfit, die im Transatlantikverkehr seit dem
1. Mai bestehende Touristenklasse in drei haupt-
sichlichsten Einfiihrungsphasen im Laufe der
nachsten achtzehn Monate auf das gesamte Linien-
netz der Mitgliedgesellschaften auszudehnen.

Mit Beginn am 1. April 1953 wird die Touristen-
klasse auf den europdischen Linien und im Verkehr
von Europa nach den Stidten Amman, Beirut,
Kairo, Damaskus, Haifa, Jerusalem, Tel Aviv und
Nicosia (Cypern) eingefiihrt werden. Von dieser
Neuerung werden in Europa praktisch alle Luft-
linien erfasst. Zur Verwendung kommen die glei-
chen Flugzeuge wie bisher, doch wird ihre Sitzzahl
erhoht. Die Sicherheit bleibt jedoch genau die
gleiche.

Die_ Freigepickgrenze fiir Touristenklasspassa-
giere ist fiir Strecken, fiir die der einfache Flug-
preis in der ersten Klasse weniger als 611 Franken
betrigt, auf 15 kg beschriankt. Macht der Flugpreis
in der ersten Klasse fiir eine gegebene Distanz
mehr als 611 Franken aus, so hat der Fluggast der
Touristenklasse Anspruch auf 20 kg Freigepick.

Bei Beniitzung von zur Nachtzeit verkehrenden
Passagierflugzeugen senkt sich der Preis fiir die
Touristenklasse innerhalb Europas fiir den Passa-
gier um ca. weitere 10%, unter den normalen Tou-
vistentarif.

Auf Grund der mit dem Zweitklassdienst im
Nordatlantikverkehr gemachten Erfahrungen hat
die Konferenz beschlossen, in der Touristenklasse
auf lingeren Strecken die Kosten fiir die Mahlzeiten
in den Flugpreis einzuschliessen. Im Einklang mit
diesem Beschluss wurde auch vereinbart, im Tou-
ristenverkehr iiber den Atlantik auf die gesonderte
Bezahlung der Verpflegung zu verzichten und die-
se ebenfalls in den Beférderungstarif einzubezie-
hen.

Alle in Cannes getroffenen Abmachungen be-
diirfen noch der Zustimmung der interessierten
Regierungen, bevor sie in Kraft treten konnen.

Im grossen und ganzen wird die Preisverbilli-
gung fiir die Touristenklasse im Vergleich zu den
Erstklasstarifen zwischen 20 und 25%, betragen.
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SUPERBA

MATRATZEN UBERWURFE

BEZUGSQUELLEN-NACHWEIS: SUPERBA S.A. BURON (LU)

darmaid

N ACH ZURICH

gesucht

per 15. Dezember oder nach Ubereinkunit. Erst-
Klassige Kraft mit Sprachenkenntnissen (Deutsch,
Franz., Engl.) kommt nur in Frage. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo sind zu richten an
Riblus-Bar, Stiissihofstatt 15, Ziirich 1.

DE HOILLANDE

Agence générale pour la Suisse:

E. OEHNINGER S.A. MONTREUX

OSEN
NELKEN
und alle Blumen der
Riviera
2u den gilnstigsten
Tagespreisen

Kummer, Baden
Blumenhalle
Telephon (058) 27671

Versand in der ganzen Schweiz.

Stellen
in England

Internationales Stellenver-
mittlungsamt und Sprach-
schule.

Nachbarschait.
den in der Schule. Nihere
Auskunft an: Miss Bond-
Nash, 3Jenner Road, Guild-
ford, Surrey, England.

Suchen fortwihrend Téchter in
gebildete, uberprifte Familien u.
wahren hier ihre Interessen.

BELDI-GRANT

GLEICHT DEM MANNE OHNE HEIM:
NIEMAND KANN IHN FINDEN

I IEI! AUF PROPAGANDA VERZICHTET

Anglo-Swiss-Biiro mit langjahri-
gen Referenzen. Auskunit Fr. 2.—
i ken. — Einzige Adresse:
Cleavers Lyng, merstmonceux,
Sussex (England).

Hotelraume

Um- und Neugestaltung von
Hotelhallen, Gastezimmern,
Speisesilen, Restaurants,
Bars etc. Aparte Méblierun-
gen. Verlangen Sie eine
unverbindliche
Beratung.

m
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Ein Dessert par excellence!

KANADA-REINETTE

ein Walliser Apfel besonderer Klasse

Der verwdhnte Gast riihmt sein fruchtiges Fleisch und

das aparte Aroma.

Der gut beratene Hotelier serviert bei jeder Gelegenheit
zum Dessert die preislich vorteilhaften

K ANADA -

R E |

N ETTEN

oAn so schinen Gldsern haben Sie

und Thre

Weinkelche ,,0av05* optisch, Hohe 120 mm, Fr.-.85

Weinkelche ~ » » » 130mm, Fr.-.95

Wasserkelche » » » 140mm, Fr.1.—

Likdrkelche Kirschkelche Champagner-Coupes
10%/, Spezialrabatt

GLASHALLE E RAPPERSWIL

b

Spezialhaus fiir Hotelporzellan, Glaser und Bestecke

Telephon (055) 21855

Gross-Restaurant am Ziirichsee

sucht mit Eintritt nach Ubereinkunit junge, ver-
sierte

Buficiiodier

in Jahresstelle bei gutem Salir und geregelter
Arbeitszeit. Offerten mit Bild, Zeugniskopien und
Lohnanspruch unter Chifire B T 2636 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

ikant
altbar
prelswert

. . eine englische Spezialitét mit kand. Ingwer ist jetzt auch
in der Schweiz erhaitlich. Versand in Stacken von ca. 2,2 kg
zu Fr. 8.80 per kg gegen Nachnahme. Haltbarkeit 5-6 Wochen.
Wenn die Qualitat Sie nicht voll befriedigt, wird bei Ricksen-
dung der Betrag anstandslos zuriickvergitet. — Fabrikation von
English-Cakes: F. BOLLIGER, WETZIKON (Zch.)
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Saison- und witterungsbedingter Frequenzriickschlag
im September

Vom Eidgendssischen Statistischen Amt

Im September wurde der Fremdenverkehr
durch das nasskalte Wetter beeintrichtigt. Der
Besuch aus dem Ausland nahm, verglichen mit
1951, nicht mehr als stark zu wie in den Sommer-
monaten, und die Frequenz aus dem Inland, die
damals angestiegen war, ging merklich zuriick.
Immerhin wurden — wenigstens gesamtschwei-
zerisch betrachtet — die Vorjahresergebnisse
noch leicht iibertroffen, meldeten doch die Hotels
und Pensionen 1,72 Millionen Ubernachtungen,
13000 oder rund 1%, mehr als im September 1951.
Einem Verlust von 75000 Logiernichten einhei-
mischer Giste stand ein Zuwachs von 880oo Uber-
nachtungen landesfremder Besucher gegeniiber,
unter denen die Deufschen weitaus am stirksten
vertreten waren. Wie Tabelle 2 zeigt, erhohte sich
deren Frequenz um 54%,. Bedeutend zahlreicher
als vor Jahresfrist waren auch die nord- und siid-
amerikanischen, belgisch-luxemburgischen, hol-
lindischen und skandinavischen Touristen. We-
niger oder kaum ins Gewicht fiel die Zunahme an
Ubernachtungen franzosischer und italienischer
Giste, fiir die im August noch Zunahmen von
38 und 30%, ausgewiesen wurden. Stark an Be-
deutung verloren hat wiederum der Zustrom aus
Grossbritannien (- 279%).

Fremdenverkehr im Sept. 1951 und 1952

Arrivées ' Logiernichto
Jahre | T
Schweizer | Ausland- | Schweizer | Ausland-
Gaste | gasto | ™% [ TGasto | gase | ToM
Hotels, Pensionen
1951 | 275279 | 284 830 ‘ 560100 | 942743 766965 | 1709708
1952 | 235179 | 336748 | 571927 | 868075 ‘ 854886 | 1722961
|
Sanatorien, Kuranstalten
1951 3185 1074 ‘ 4259 | 197428 92076 | 289504
1952 2892‘ 967 ‘ 3859 | 186584 99062 | 285646
Total
1951 | 278464 | 285904 } 564368 | 1140171 | 859041 | 1999212
1952 | 238071 | 337715 575786 | 1054659 | 953948 | 2008607

Der Fremdenverkehr ist im September stets
bedeutend schwicher als im August. Gesamthaft
betrachtet lisst er jeweils um die Hilfte nach,
geht aber in den einzelnen Regionen sehr ungleich
stark zuriick. Wiahrend die Herbstsaisongebiete
und die grossen Stadte cher geringfiigige Ein-
bussen erleiden, wird in den alpinen und vor-
alpinen Landesteilen im September nur noch ein
Bruchteil der Augustfrequenz registriert. Dieser
saisonbedingte Riickgang war im Berichtsmonat
besonders ausgeprigt, weil die Berggegenden im
August fast durchwegs bedeutend stirker, im
September jedoch, infolge des schlechten Wetters,
meist schwicher besucht waren als vor Jahres-

irist. Gegeniiber damals verringerte sich die Zahl
der Ubernachtungen in der Ostschweiz um 13, in
Graubiinden um 7, in den Waadtlinder Alpen
und in der Zentralschweiz um etwa 4%. Im Wal-
lis und am Genfersee vermochte sie sich knapp
auf dem letztjdhrigen Niveau zu halten. Dagegen
meldeten das Berner Oberland, der Jura, die
grossen Stidte und das Tessin mehr Logierndchte
als im September 1951.

Logierniichte in Hotels und Pensionen nach Herkunftslindern
der Giiste. September 1951 und 1952

Herkunftslinder der Géste September Zu- bzw. Abnahme

von 1951 auf 1952

1951 1952 absolut in %

Belgien, Luxemburg . 45647 57944 + 12297 + 26,9

Deutschland . .. 124874 192248 + 67374 + 54,0

Frankreich .. .. 102380 111024 + 8644 + 8,4

Grossbritannien,Irland 195545 143726 — 61820 — 26,5

i 5668 66698 + 927 + 1,7

Niederland 44133 54463 4 10330 + 234

14364 14387 — 7 — 00

26733 37037 + 10304 + 38

29362 29926 + 564 + 19

Europa total . 7638706 697319 4 58613 + 9,2

USA. 61318 86919 + 25601 + 418

i 20948 27741  + 6793  + 32,4

Amerika total . . T 82266 114660  + 32394  + 39,4
Ubriges Ausland . 45993 42907 —

Ausland insgesamt ... 766965 854886 + 15

Schweiz, Liechtenstein ~_ 942743 868075  — 74668 — 7,9

Gesamttotal ......... 1709708 1722961 + 13253 + 0,8

Am grossten war der Zuwachs an Ubernach-
tungen im Tessin (4 10%), das etwas weniger
Schweizer, aber um einen Viertel mehr Auslinder
beherbergte als vor einem Jahr. Damals domi-
nierten unter den auslindischen Besuchern dic
Englidnder, im Berichtsmonat die Deutschen,
deren Frequenz von 29000 auf 50000 Logier-
nichte anstieg, wihrend jene der Englinder von
32000 auf rgooo zuriickging. Die Belebung, zu
der neben den deutschen auch die hollindischen,
belgischen, franzésischen und nordamerikani-
schen Giste beitrugen, kam allen Ferienorten
zugute. Die ganze Region betrachtet, wurden im
Monatsmittel 739% der verfiigbaren Gastbetten
beansprucht, also fast so viele wie im August
(77%)- Der Tessiner Fremdenverkehr wies somit
auch dieses Jahr nicht mehr im September, son-
dern im’ August seinen gréssten Umfang auf. Die
Sommersaison hat im Tessin iiberhaupt stark an
Bedeutung gewonnen. Die {riither fiir diesen
Landesteil typische Kurve der Logiernichte mit
Frequenzspitzen im Friihling und Herbst ist zwar
fiir Locarno noch deutlich zu beobachten, nicht
aber fiir Lugano, wo der Sommer zur Haupt-
saison geworden ist.

Dank der Anziehungskraft von Genf und Lau-
sanne (Comptoir Suisse) verzeichnete auch die
Genferseegegend eine mittlere Bettenbesetzung
von iiber 70%.

Wie diese beiden westschweizerischen meldeten
auch die meisten Kurorte der Vierwaldstittersee-
gegend weniger Logiernichte als im September
1951. Von 100 verfiigbaren Gastbetten waren in
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der Zentralschweiz durchschnittlich 35 besetzt,
etwa halb so viel wie im Tessin und am Genfer-
see, doch wurden in Luzern noch fast zwei Drittel
der Beherbergungskapazitit beansprucht.

Die wichtigsten Verinderungen in der Zusam-
mensetzung der Giste nach ihren Herkunfts-
landern sind einerseits die Zunahme der deutschen
und nordamerikanischen, anderseits die Ab-
nahme der schweizerischen und englischen Fre-
quenz.

Auch im Berner Oberland liess der Besuch aus
der Schweiz und aus Grossbritannien nach. Diese
Ausfille wurden durch den vermehrten Zustrom
deutscher, hollindischer, franzésischer und ame-
rikanischer Giste aufgewogen. Etwa die Hilfte
der Oberldnder Ferienplitze war stidrker frequen-
tiert als im Vergleichsmonat des Vorjahres.

Auch die alpinen Stationen Graubiindens, des
Wallis und der Waadtlinder Alpen waren der
Jahreszeit entsprechend nurmehr schwach be-
sucht. Das gleiche gilt im allgemeinen fiir die
Ferienorte des ostschweizerischen Voralpengebicles,
die grosstenteils erhebliche Logiernidchteeinbussen
erlitten.

Die Hotels und Pensionen der finf grossen
Stédte erfreuten sich im Berichtsmonat wiederum
cines bemerkenswert guten Geschiftsganges, wa-
ren doch durchschnittlich zwischen 84 (Lausanne)
und 939%, (Ziirich) der Gastbetten belegt. Ab-
gesehen von Genf verzeichneten simtliche Stidte
hohere Besucherzahlen als vor einem Jahr. In
Bern (Zunahme der Ubernachtungen 109%) und
Lausanne (4 6) ist die Belebung ausschliesslich,
in Basel (4 14) und Ziirich (4 7) vorwiegend
den Auslindern zu verdanken.

In den Tuberkuloseheilstitten und Kur n
vermochte der Zuwachs an Ubernachtungen aus-
lindischer Giste (+ 89%) den Riickgang der
Inlandfrequenz (— 6) nicht mehr ganz wettzu-
machen, so dass eine geringfiigige Einbusse von
4000 Logierndchten (— 1,3%) entstand. Von den
rund 100000 Ubernachtungen auslindischer Ge-
nesungsbediirftiger entfielen gut die Hilfte auf
Belgier-Luxemburger und Franzosen, nicht ganz
cin Drittel auf Deutsche und Englinder.

AUSLANDSCHRONIK

Gegen die 25-Pfund-Quote — Zimmer-
preise und Kronungsfeierlichkeiten

Eine einstimmig angenommene Entschliessung
der Vereinigung der Britischen Reiseagenturen
(Association of British Travel Agents), die ihre
Jahresversammlung in Harrogate abhielt, wandte
sich gegen die Zuteilung von nur 25 Pfund Ster-
ling jahrlich fiir Auslandsreisen. In der Ent-
schliessung wurde besonders unterstrichen, dass
diese geringe Summe fiir das Ansehen Englands
im Ausland nicht gut sei, zumal da ,,Europa mit
Touristen aus Deutschland iiberflutet werde, de-
nen 42 Pfund fiir ihre Auslandsreisen gewihrt
wurden‘‘. Der Vorsitzende der Vereinigung, Mr.
James Maxwell, hob besonders hervor, dass der
Touristenverkehr auf Gegenseitigkeit beruhe. Es

Seite 5

Deutsche Kopfquote
auf 800 DM erhoht

Ein gutes Omen fiir die Wintersporthotellerie

Am 25. und 26. November 1952 tagte in Genf
der gemischte konsultative Ausschuss fiir Fragen
des deutsch—schweizerischen Reisezahlungsver-
kehrs unter dem Vorsitz von Dr. Miiller-Graaf
vom deutschen Bundeswirtschaftsministerium
und Fiirsprech Marti von der Handelsabteilung
des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements. Deut-
scherseits wird fiir die Wintersaison 1952/53 eine
Erhéhung der Kopfquote von 500 auf 8oo DM fiir
den Besuch von Wintersportplidtzen vorgenom-
men. Des weitern wird die Altersgrenze fiir die
Beanspruchung der halben Kopfquote auf 12 Jahre
herabgesetzt und die Freigrenze im grossen inter-
nationalen Reiseverkehr von 20 auf 40 DM er-
héht. Die Kommission sprach sich iiber weitere
Liberalisierungsmassnahmen im deutschen Reise-
zahlungsverkehr im Rahmen der OECE-Bestim-
mungen aus.

*

Die deutsche Bundesrepublik beschreitet dank
der starken Personlichkeit von Wirtschaftsmi-
nister Dr. Erhard mutig und zielbewusst den
Weg, der zur freien Konvertierbarkeit der D-
Mark fiihrt. Die Erhohung der Kopfquote um
300 auf 8oo DM. zeugt sowohl von ecinem ge-
sunden Optimismus wie auch von der Wieder-
erstavkung der deutschen Wirtschaft. Im Effekt
diirfte diese Liberalisierung der Reisedevisen-
zuteilung annihernd cinerVolliberalisierung gleich-
kommen. Jedenfalls wird sie von der grossen Masse
der deutschen Touristen praktisch kaum mehr
als Erleichterung empfunden werden, da fiir
sie einer Vollausniitzung einer solchen Quote
okonomische, d. h. einkommensmissige Grenzen
gesetzt sind. Deshalb werden denn auch die fre-
quenzsteigernden Erwartungen als Folge der
Quotenerhohung nicht allzu hoch geschraubt
werden diirfen, obschon natiirliich eine beleben-
de Wirkung auf die Wintersaison nicht aus-
bleiben wird. Gleichwohl ist diese Liberalisie-
rung ausserordentlich zu begriissen, weil sie einen
Schritt ndher an die Normalisierung der wirt-
schaftlichen Beziehungen mit unserem nérdlichen
Nachbarlande heranfiihrt, was im gegenseitigen
Interesse nur erwiinscht sein kann.

bestehe die Gefahr, dass das englische Beispiel
Schule mache. Sodann gebe es immer Touristen,
die Wege finden, diese Reisebestimmungen zu
umgehen und damit dem Ansehen Englands zu
schaden.

Auf der Konferenz wurde vom Vorsitzenden
der British Travel and Holidays Association, Sir
Alexander Maxwell, auch die Frage der Hotel-
preise im Zusammenhang mit den kommenden
Kronungsfeierlichkeiten erortert. Sir Alexander
gab seiner Uberzeugung Ausdruck, dass die iiber-
wiegende Mehrheit der britischen Hoteliers bei
der Festsetzung der Zimmerpreise wihrend der
Kronungsfeierlichkeiten ihren guten Ruf, den sie
besonders wihrend der letzten Jahre aufgebaut
haben, nicht wegen ein paar Pfund gefihrden
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Kristall und Glas

wunderbar klar

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Auch lhr Personal schétzt SAP
arbeltet freudiger und leistet
deshalb mehr!

W. KID, SAPAG, Postfach Ziirich 42
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Téaglich frische Ware
Kein Abfall
Kein Verlust

Standard-Packungen 21/, kg netto
Verlangen Sie unsern Prospekt

SchwerZ. MILCH - BESELLSCHAFT AB. HOCHDORF |
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Kundendienst.
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Neuinlu‘sknrten
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Apart missen sie sein und trotzdem billig.
Verlangen Sie bitte unverbindliche Vorschld-
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Wir suchen
zu baldigem Eintritt in Jahresstelle:

Buffetdame
Buffetlehrtochter
Kellergehilfen
Argentier

Ausfithrliche Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo
sind erbeten an die Direktion Carlton Elite Hotel, Ziirich.

Nach Zermatt gesucht

Chasscur-Liftier

sprachenkundig, gut prisentierend,

Glitterin

selbstindig und gewandt in Fremdenwische.
Offerten mit Gehaltsanspriichen sind zu richten
unter Chiffre D R 2662 an die Hotel-Revue, Basel 2.

By Appomntment

Gin Distillers

10 the Iate King George VI
Tanaueray, Gordon a Co. Ld.

Aufschnittmaschinen

von Fr. 780.— an

Bauknecht-
Allzweck
Kiichen-
Universalmaschinen

von Fr. 1327.— an

Theo Kneubiihler & Co.

Luzern

Fir 50Tossen Fr 4.~

Zum Waschen

Zum Waschen und Reinigen und fiir die Hinde

__FUR DEN HOTELBEDARF!

Das beliebte Wasch- und Universal-Reinigungsmittel

Plattli, Schimgieine, Geschirr, Gliser, Fenster, sauber, schén und klar. Ebenso fiir Polster,
Teppiche, Mdbel, Reinigung der Béden, Entfernen von Flecken an Stoffen.

Ihre Vorhinge werden wie neu, Wolle und Strickwaren gehen nicht ein u. filzen nicht mehr!
weil i ing ifenfrei.

Internat sucht sofort zu kaufen

MOBILIAR

fiir ca. 25 Einer- und Zwelerzimmer, Bettzeug,
Wiische, Besteck, Kiichengeschirr und Geriit-
schaften fiir einen Betrieb von ca. 60-80 Personen.

Offerten sind mit genauen Preisangaben zu richten
unter Chiffre SA 8574 B an Schweizer-Annoncen

Obergrundstr.36  Tel. 20084 Original-7 bis 8pl. AG., Bern.
——— Chrysicr
1938, 20 PS, mit i
(Generalrevision vor 70!
km). Preis Fr. 3300.—. Keine
““ml’c' verstopften Salzstreuer
mehr!

46/47, 20 PS, mit Separation.
Preis Fr. 47 Beide Wa-
gen sind wirklich sehr gut
gepflegt und waren in Be-
trieb als Direktionswagen in
ersten Gesellschaften (Chauf-

fir die

Bodenwichse, fest und fliissig, erstklassig ton,
Das bewihrte Waschmittel

feurgepilegt). — Interessen-
wenden sich an Tele-
phon (081) 33 64.00.

auf

rei von i
kung und fiir schonenste Behandlung der Wasche, staatlich gepriift u. begutachtet durch
e Eidg. Materialprifungsanstalt St. Gallen. AWU-Produkte helfen Ihre Ausgaben einschrin-
ken. Prospekte und Offerten unverbindlich von F. Friedli, Faltschen, Reichenbach (B.O.).
Weitere Auskunft: AWU. AG. Degersheim (St. Gallen), Tel. (071) 64334,
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Tafelsalz

mit Zusatz von Calciumphosphat bleibt immer
dhig. — Neuer i erl i

Erhdltlich in allen Kolonial- und Delikatess-
warengeschdften.
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wiirden. Namen von Hoteliers, die iiberhohte
Preise fiir ihre Zimmer fordern sollten, wiirden
in der Offentlichkeit bekanntgegeben werden.

Sir Alexander Maxwell nahm u. a. die Gelegen-
heit abermals wahr, um darauf hinzuweisen, dass
in London nicht geniigend eystklassiger Hotelrawm
vorhanden sei. Er trat dafiir ein, 5000 necue Hotel-
zimmer zu schaffen, deren Bau und Einrichtung
etwa 10 Millionen Pfund kosten wiirden. Das mag
auf den ersten Blick als eine hohe Summe erschei-
nen; doch wiirde sich das investierte Geld durch
erhohte Einnahmen im Touristenverkehr bald
bezahlt machen.

Ein von der British Travel and Holidays Asso-
ciation in Gemeinschaft mit der British Holels and
Restaurants Association eingesetzter Ausschuss
zur Bereitstellung von Zimmern fiir die nach Lon-
don zur Kroénung kommenden Touristen hat die
Frage der Zimmerpreise an einer offentlich ab-
gehaltenen Pressekonferenz erortert. Der Vor-
sitzende des Ausschusses, Mr. Woniner, teilte mit,
dass beim Ausschuss bisher keinerlei Beschwerden
iiber die geforderten Zimmerpreise eingegangen
sind. Viele Hoteliers wiirden iiberhaupt keine
Erhéhungen vornehmen, andere hitten ihre
Zimmerpreise um 259%, erhoht, ein Luxushotel
um 50%. Ausserdem wiirden auch Zimmer in
Privatwohnungen zur Verfiigung stehen, die
zwischen 15 Shilling (sFr. 9.20) und 84 Shilling
(sFr. 51.50) fiir Bett und Friihstiick pro Nacht
berechnen wiirden. Alle erstklassigen Hotels in
London sind fiir die Kronungsfeierlichkeiten be-
reits voll besetzt; doch stehen noch Zimmer in
kleineren Hotels und Pensionshdusern zur Ver-
fiigung. Auch acht Schiffe auf der Themse werden
als Unterkunft fiir die Géste dienen. Mr. Wontner
wies im Zusammenhang mit den erhohten Zim-
merpreisen wihrend der Kronungsfeier darauf
hin, dass die Hotels auch erhohte Ausgaben (De-
korationen, bezahlte Uberstunden des Hotel-
personals) hiatten. Die Preise der von den Hoteliers
benétigten Materialien aller Art seien um 200 bis
3009, gestiegen, was aber von den Hotelpreisen
nicht behauptet werden konne. s. b,

Der Fremdenverkehr in Siidamerika

In den interessierten Kreisen Siidamerikas fragt
man sich, wieso der grosste Teil der nordamerika-
nischen Touristen nach Europa fihrt und nur ein
kleiner Prozentsatz nach Lateinamerika, wo doch

" alles vorhanden ist, was an Naturschénheiten
iiberhaupt zu bieten ist. Im Verlaufe der letzten
Jahre wurden diesbeziiglich verschiedene interna-
tionale Konferenzen abgehalten;die nordamerika-
nischen Schiffs- und Luftfahrtsgesellschaften ver-
suchen mit grossem Propagandaaufwand, den
Fremdenverkehr nach Siidamerika zu lenken, aber
alles war bisher sozusagen ohne Erfolg.

‘Was den Nordamerikaner hauptsidchlich davon
abhilt, nach Siidamerika zu reisen, das sind die
umfangreichen Einreiseformalitdten, selbst fiir
Vergniigungsreisende, und dazu hat jede der 21
siidamerikanischen Republiken eigene diesbeziig-
liche Bestimmungen. Nach Europa kann der Nord-
amerikaner mit einem Pass jederzeit und iiberall
hin ohne weiteres reisen, nach Siidamerika braucht
er fiir jeden Staat ein Visum, Impf- und Arztzeug-
nisse, Kapitalnachweis usw. Verschiedentlich
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schon wurde nun von den interessierten Kreisen
der Vorschlag gemacht, ein einziges Einheitsdoku-
ment zu schaffen, mit welchem der Nordamerika-
ner simtliche siidamerikanischen Staaten als Tou-
rist bereisen kann, aber es scheint, auch diese L&-
sung ist noch weit von der Verwirklichung ent-
fernt, teils weil einige Staaten kein grosses Inter-
esse daran haben. H.B.

A propos
des billets du dimanche

Les entreprises suisses de transport remettront
des billets du dimanche du 20 décembre 1952 an
29 mars 1953. Ces billets donnent droit au voyage
d’aller le samedi et le dimanche, et au voyage de
retour le dimanche et le lundi. A Noél et au
Nouvel an, ils pourront étre utilisés du mercredi
au dimanche pour le voyage d’aller, et du jeudi
au lundi pour le voyage de vetour.

* * *

C’est avec satisfaction que l'on a pris connais-
sance du communiqué ci-dessus publié parlesentre-
prises suisses de transport. Les billets du dimanche
en hiver sont maintenant entrés dans les mceurs
et les entreprises de transport ne pourraient y
renoncer sans s'attirer de véhémentes protesta-
tions de la part de tous les sportifs et de tous
ceux qui sont contraints de se contenter d’excur-
sions ou de vacances coincidant avec ces fameux
«ponts» qui s’édifient toujours plus fréquemment
soit & Noél, soit & Nouvel an. Il est indubitable
que ces billets donnent aux citadins, par exemple,
de précieuses occasions de s’évader et de quitter les
brouillards de la plaine pour aller chercher un
peu de soleil et de blancheur & la montagne.

Mais il n’en reste pas moins que cette solution
n’est pas absolument idéale pour I'hétellerie et
pour les entreprises de transports elles-mémes
puisqu’elle accentue les pointes que les hotels et
les chemins de fer voudraient supprimer ou tout
au moins atténuer.

Notre collaborateur Paul André a parlé avec
raison d’éducation touristique dans l'article que
nous avons publié la semaine derniére. Cette
éducation consisterait précisément dans la me-
sure du possible a apprendre A la clientéle & sé-
journer en un méme endroit. Il y aurait déja un
gros encouragement si l'on pouvait envisager
une autre année une facilité de transport pour
ceux qui sont préts a «gotiter» aux vacances d’hiver.
Les entreprises de transport connaissent déja des
innombrables abonnements extrémement inté-
ressants. Ne pourraient-elles consentir un prix
de faveur pour le voyage d’accés a ceux qui
achéteraient des abonnements régionaux limités.
11 semble qu’en créant quelque chose de ce genre,
on pourrait, sans qu’il en colite beaucoup aux
entreprises de transport, attirer davantage les
touristes. On resterait ainsi dans la ligne des prix
forfaitaires qu’une certaine clientéle recherche,
mais sans pour cela la contraindre & des voyages
et tours collectifs qui flattent I'esprit de «bou-
geotte» dont on se plaint aujourd’hui.
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NECROLOGIE

]

M. Auguste Marguerat, ingénieur, ancien direc-
teur du Viége—Zermatt est décédé a Lausanne
le 27 novembre a l'’age de 72 ans aprés une
longue maladie. Il avait été proclamé docteur
honoris causa de !'Universit¢é de Lausanne en
1943 pour le développement qu'il avait su donner
4 un important réseau de chemins de fer privés.

11 était originaire de Lutry et de Riex. Ingé-
nieur-constructeur diplomé de 1'Université de
Lausanne, il fut durant de longues années direc-
teur de la Compagnie de chemin de fer Viéege—
Zermatt. C’est & son initiative qu’est due la cons-
truction de la ligne de chemin de fer de la Furka—
Oberalp, dont il devint également le directeur
jusqu’a sa retraite. Auguste Marguerat, qui joua
un role de premier plan en faveur des entreprises
suisses de transports, fut également directeur du
chemin de fer des Scheellenen. Il fit partie des
conseils d’administration de la Fabrique de loco-
motive de Winterthour et de la Société de cons-
truction mécanique de Vevey.

C’est avec tristesse que nous avons appris la
nouvelle du décés de M. Auguste Marguerat qui
joua un role éminent dans le développement des
entreprises suisses de transport, en particulier de
la ligne de Viége—Zermatt et du Furka-Oberalp
pendant de longues années. Le tourisme suisse et
valaisan perdent en M. Marguerat un pionnier
et un animateur. Nous prions sa famille de trou-
ver ici I'expression de notre profonde sympathie.

Auguste Marguerat

|  AUSDER HOTELLERIE |

Neuer Besitzer

Das zentral gelegene Hotel Victoria in Gstaad ist
kiuflich an die Familie Avthur Oehrli iibergegan-
gen. Als langjihriger Pichter des bekannten Gast-
hofes ,,Biren* in Gsteig, hat Herr Oehrli den Be-
weis erbracht, dass er als tiichtiger Fachmann in
der Lage ist, einen Hotelbetrieb mit bestem Erfolg
zu leiten. Lo.

Que deviendra le Chéateau d’Ouchy?

On a pu lire dans la presse l'information ci-
dessous que nous reproduisons telle quelle, nous
réservant de revenir sur ce sujet sitdt que nous
aurons des nouvelles définitives. :

Le 30 avril dernier, I’h6tel du Chateau, a Ouchy
aprés une faillite retentissante, avait été mis aux
enchéres publiques par I'Office des faillites. Une
adjudication avait été faite pour Fr. 1500000.—.
Cette adjudication fut cassée par le Tribunal fédé-
ral et une nouvelle mise a eu lieu me rcrediaprés-
midi, sous la présidence de M. Pilet, préposé aux
faillites, en présence de nombreux curieux.

M. Pilet demanda s’il se trouvait un acheteur
pour 1600000 francs, montant de ’hypothéque
en premier rang détenue par une banque de
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Die Walliser Kanada-Reinette
ein bevorgugtes Dessert des Hotelgastes

Hotelgiste sind oft weit in der Welt herum-
gekommen und haben viele und gute Speziali-
titen aller Art ausgekostet. Immer erwarten sie
insgeheim vom Hotelier, dass er ihnen etwas
iiberraschend Gutes vorsetze.

Die Walliser Kanada-Reinette, ein Apfel ganz
besonderer Giite, gehort zu jenen seltenen Apfel-
sorten, die sich durch besondere Geschmacks-
und Werteigenschaften auszeichnen. Ihr apartes
Aroma, das feine, zarte Fruchtfleisch und nicht
zuletzt ihr unaufdringliches Parfiim machen aus
ihr die Dessertfrucht par excellence und eine
immer wiederkehrende Freude des Feinschmek-
kers.

‘Was jedoch noch zu wenig erkannt wird, ist die
Tatsache, dass die Kanada-Reinette wohl den
besten Apfel fiir die Zubereitung feiner Back-
waren und Apfelgerichte abgibt. Thre besonderen
Eigenschaften werden auch in dieser Hinsicht
von allen Fachminnern und Hausfrauen mit vol-
lem Recht geriihmt.

Die Kanada-Reinette ist bis in den Friihling
hinein gut haltbar; dieser preisgekronte Walliser
Apfel bildet daher den ganzen Winter hindurch
einen wiirdigen Schmuck jedes Hotelmeniis, und
unsere Hotelgidste werden die Gegenwart dieser
kostlichen_ Frucht immer wieder zu schitzen
wissen.

Zurich. Il n’y eut pas de réponse. On apprit alors
qu’en fin de matinée, une offre de 1090000 francs
avait été faite et admise par I'administration de
la faillite. L’adjudication fut faite a ce prix &
la Société anonyme Ajex, & Zurich.

11 est plus que probable que le batiment rede-
viendra un hotel, moins luxueux que le précédent,
dont la direction sera confiée a M. L. Kuonen,
qui dirigea longtemps 1'hotel de la Couronne, a
Morges, et qui gére depuis 1951, avec succes, le
restaurant du Comptoir suisse.

‘ GESCHAFTL. MITTEILUNG

Ohne Verantwortung der Redaktion

Verstopfte Salzstreuer

sind argerlich fiir den Gast und deshalb auch fiir
den Hotelier und Restaurateur. Durch Beifiigen
von Reiskornern ins Salz sucht man dem Ubel-

\
EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrandet 18566
Bekannt fiir
QUALITATS-WEINE

offen und In Flaschen J

=i

Tel. (032) 24122

_J

C )
DAWA

Voila un
préparer
DAWA.
Veuillez
dessus.

100 pochettes, directement chez

Téléphone (031) 55021

~

Le dessert des jours de féte: un
gateau royal ou une crémeroyale!

Ces friandises appétissantes ont été confectionnées avec notre

exemple parmi les nombreux desserts que I'on peut
sans beaucoup de frais avec la Créme Caramel

nous demander les recettes des deux desserts ci-

La Créme Caramel DAWA est en vente en paquets de 50 et

Dr A. WANDER S. A., BERNE

-

HORGEN—GLARL

AG. MOBELFABRIK HORGEN-BLARUS IN GLARUS

Stihle werden nicht nur zum
Sitzen, sondern vor allem zum
Ausruhen beansprucht. Darum
missen Sitz und Riickenlehne
dem menschlichen Kérper an-
gepasst sein. Alle Horgen-
Glarus - Stlhle erflillen diese
Forderungen und sind zudem

formschén

und

solid

Tel. (058) 52091

Oberlandes, aus j

Ferienheim fiir

Chef-Patissier
ges.ucoht. .

Offerten erbeten an Hotel Waldhaus Dolder,
Ziirich.

mit 50 Betten, in prichtiger, alpiner Lage des Berner
jahrzehntelangem Besitz zu sehr giin:
gem Preis mit einer Anzahlung von
verkaufen. Jahresgeschaft. Auch dienlich fiir irgendein
emeinde oder Industrie.
teilt G. Frutig, Hotellmmobilien, Spitalgasse 32, Bern.

prke
%

iinsti-
000.— zu

Auskunft er-

Suche fiir meinen

Inserieren bringt Gewinn!

Korkwarenfabrik

CH.SCHNEIDER AG.

Gut frequentiertes

Neinhad

(Auslinder), tiichtig, solid u.
sparsam, Stelle fiir Winter-
saison oder Aushilfsstelle
fir 3-4 Monate. Offerten an
R. Blaettler, Hotel Rigiblick,
Buochs (Nidwalden).

Café-Restaurant

in zentraler Lage der Gemeinde Bern mit diversen
Wirtschaftslokalititen, Kegelbahn usw. an solvente,
tiichtige Fachleute auf 18, Miirz 1953 zu verkaufen.
Anzahlung Fr. 60000. bis 80000.-. Gelegenheits- e
kauf| Selbstinteressenten richten Offerten an Post-
fach 471, Bern-Transit.

LAUFEN (061)79384

S#mtliche
Kellereiartikel

Zum Couvert
comme il faut
gehort die
Tube Thomy's Senf —
kein Gast liebt
\ jenes Senftopfli mit
\ dem eingetrockneten

R

ey

,;/
“

Aber gewiss
. nur bei In-
serenten kaufen !

WENN SIE

Hotel-Mobiliar zu verkaufen haben
oder zu kaufen suchen, dann hilft Ihnen
ein Inserat in der Schweizer Hotel-Revue,

Empire
usa)
die Elektro-
Biigel-
maschine
von Weltruf!

bigelt Tisch- u. Bett-
wische, Handtiicher
u. selbst Herrenhemden. —~ Lénge der Biigelrolie 53 cm:
Modell ohne Tisch Fr.325.—, Modell mit Tisch Fr. 426.50.
Modell ,,Conlon** mit 75 cm langer Biigelrolle, Bigel-
eisen bewegt sich hin und her, Fr. 1450.—,

Prospekte und unverbindliche Vorfiihrung erhalten Sie
durch jeden Wiederverkdufer oder durch

ROLLAR ZURICH

im Claridenhof Beethovenstr. 24
Telephon (051) 2796 88
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stand zu steuern. Aber auch das hilft nichts, das
Salz ballt sich gleichwohl zusammen, und zudem
sieht ein mit Reiskérnern vermischtes Salz immer
so unsauber aus. Sie koénnen sich den Arger mit
dem verstopften Salzstreuer einzig ersparen, wenn
Sie das seit Jahren bewihrte, von den Vereinigten
Schweizerischen Rheinsalinen speziell fiir'die Ver-
wendung im Salzstreuer hergestellte und pripa-
rierte Grésil-Tafelsalz verwenden. Dem Grésil
sind namlich ca. 29, Calciumphosphat beigefiigt.
Dieser Zusatz dient als Umbhiillung der Salzkérner
und verhindert damit das Feuchtwerden aus der
umgebenden Luft und somit das Zusammenbal-
len. Hinzu kommt noch die Wirkung des Calcium-
phosphates auf den menschlichen Organismus.
Nach Ausserungen von Fachleuten der physiolo-
gischen Chemie erhoht es in wertvoller Weise den
sehr wichtigen Calciumgehalt der Nahrung.

Das Grésil-Tafelsalz ist in allen Kolonial- und
Delikatesswarengeschiften erhiltlich. Spezial-
streuer mit deutscher, franzdsischer oder italieni-
scher Aufschrift sind zum Vorzugspreis von
Fr. 1.50 per Stiick bei den Vereinigten Schwei-
zerischen Rheinsalinen in Basel erhiltlich (siehe
Inserat).

DIVERS

L’institut international d’études touristiques
aura son siége 4 Genéve

Le Congrés de I'Union internationale des or-
ganismes officiels de tourisme qui a réuni les
délégués de 46 pays, a terminé ses travaux a
Naples.

Les participants ont pu constater les bons ré-
sultats de la propagande uniforme adoptée au
cours de ces trois derniéres années par les Etats
européens pour attirer les touristes américains.
Cette propagande unifiée avait été proposée en
1950 par M. Bittel, directeur de 1’Office national
suisse du tourisme, alors président de 1'Union.
Cette propagande collective a été bien accueillie
outre-mer. Elle a servi en quelque sorte & montrer
que I'Europe était unie. Le congres, aprés avoir
constaté que le touriste américain inclut trés
souvent dans son itinéraire un voyage en Suisse,
a examiné la possibilité d’adopter un systéme
uniforme de classement des hotels. L’octroi de
devises aux touristes a donné lieu & un débat
mouvementé. Les délégués se sont prononcés pour
la libération des devises ainsi que pour la sup-
pression d’autres obstacles au mouvement tou-
ristique tels que les visas et les formalités dou-
aniéres. Jusqu'a présent, quelques gouvernements
ont manifesté leur bonne volonté en augmentant
le contingent de devises.

Au cours de la discussion, les participants ont
critiqué surtout la Grande-Bretagne qui n’accorde
que 25 livres sterling 4 ses touristes. La délégation
britannique a semblé persuadée qu'’il fallait aug-
menter ce contingent si l'on voulait. voir les
touristes étrangers affluer en Angleterre.

Le congrés a décidé la création d’un institut
international d’études touristiques. La Suisse est
représentée dans le conseil d’administration de cet
institut par M. Bittel, et dans le conseil des ex-
perts par M. Walter Hunziker. L’institut aura son
siége & Genéve, qui possédera également le se-
crétariat de 1'Union internationale du tourisme
ayant 4 sa téte M. F. Morin, M. Petro Romani,

H O T E L -

haut commisaire du tourisme en Italie, a été élu
nouveau président de 1I’Union.

Le Centre suisse de New-York a une année

Il y a eu une année, le 1er aolit, que la Swissair
et l'agence de 1'Office suisse d’expansion com-
merciale ont ouvert leurs bureaux du Rockfeller
Center. Pour la Swissair, cette date était aussi le
premier anniversaire de l'entrée en service des
puissants Douglas DC 6-B. Ces deux innovations
ont eu de trés heureux effets sur I'activité de cette
compagnie, puisque son volume s’est accru d’en-
viron 1509, par rapport a l'exercice 1950-1951,
l'obligeant a porter de 27 a 42 l'effectif de son
personnel & New-York. Il est réjouissant de cons-
tater & cet égard que la Swissair a aujourd’hui,
pour le service transatlantique, un des indices
de chargement les plus élevés qui soient et qu'elle
se place au tout premier rang pour le degré d’oc-
cupation de ses appareils.

L’ouverture de ces bureaux a aussi été trés
profitable & I’Office central suisse de tourisme,
dont I'agence se trouve ainsi placée en plein quar-
tier des affaires. Ses contacts avec le public, les
agences de voyages et les entreprises de transport
se sont, de ce fait, notablement resserrés. Depuis,
les demandes de renseignements au guichet ou
par téléphone ont augmenté de 3009, et vont
de 3000 & 4000 par mois.

Il en est de méme pour le service des billets
des C.F.F. dont I'Office central suisse du tou-
risme est ici I'agent général. Pendant le seul mois
de juillet, le nombre des billets vendus représente
a peu pres deux tiers du total annuel enregistré
en moyenne dans les anciens bureaux.

La Société de banques suisse a ouvert dans le
méme batiment une succursale et un office de
change dont l'activité ne cesse d’augmenter.

Le franc suisse centenaire

Jusqu’au milieu du siécle précédent, chaque
canton avait sa propre monnaie. A Neuchitel, et
au Tessin, 'unité monétaire était la livre. Genéve
utilisait la monnaie frangaise. En Suisse alle-
mande, on comptait en florins, mais de valeurs
et de divisions différentes suivant les cantons.
En revanche, Argovie, Bile, Berne, Fribourg,
Soleure, Valais et Vaud, cantons concordataires,
connaissaient 'ancien franc suisse de dix Batzen,
divisés chacun en dix Rappen. Mais en réalité
la Suisse romande employait d’une fagon géné-
rale, I'’écu de France, comme moyen d’échange
principal. Notre pays utilisait ainsi 75 sortes de
monnaies, faisant partie de onze systémes moné-
taires différents.

La constitution fédérale de 1848 devait forcé-
ment intervenir, dans ce domaine comme dans
d’autres,. pour mettre fin au chaos monétaire qui
régnait en Suisse et qui compliquait les transac-
tions. L’art. 36 transféra donc a la Confédération
le droit exclusif de battre monnaie. Et, en appli-
cation de ce principe, le Conseil national décida,
en avril 1950, d’introduire le franc sur tout le
territoire de la Confédération. La loi du 7 mai
1850 déclarait, & Il’article premier que «cinq
grammes d’argent, au titre de neuf dixi¢mes de
fin, constituent l’unité monétaire suisse sous le
nom de franc». La loi prévoyait en outre l'ad-
mission de monnaies étrangéres & désigner par le
Conseil fédéral et frappées en concordance avec
le systéme décimal frangais. En Suisse romande,

R E V U E

rappelle le dernier bulletin du Crédit foncier
vaudois, I’échange des anciennes monnaies contre
les nouvelles commenga en aoit 1851 pour se
terminer a fin aott 1852.

BUCHERTISCH

Radiokobalt und die Krebsbekimpfung

Den grossten Gewinn, den man bisher aus der
Entwicklung der Atombombe gezogen hat, ist
wohl diese neue Waffe gegen den Krebs. Die Zeit-
schrift ,,DAS BESTE aus Reader’s Digest be-
richtet in einem Artikel in ihrer Dezembernummer
dariiber und fiihrt an:

Krebsspezialisten gehen jetzt, namentlich wenn
sich eine operative Entfernung des Krebses ver-
bietet, mit Radiokobaltnadeln in die bésartige
Geschwulst hinein. Auch laden sie feine, biegsame
Nylonschliuche mit Radiokobalt, nihen sie in das
Krebsgewebe ein und lassen sie dort, bis die Be-
handlung beendet ist.

Radiokobalt ist fiir jedes auf Bestrahlungsthe-
rapie eingerichtete Krankenhaus erschwinglich.
Fiir den Patienten ist es weniger gefdhrlich als
Radium, fiir den Arzt leichter zu handhaben. Sein
besonderer Vorzug liegt darin, dass man es auf viel
mehr Arten anwenden kann als Radium. Ein Be-
strahlungsspezialist hat kiirzlich erklart: ,,Mit
seinen vielen Anwendungsméglichkeiten o6ffnet
uns das Radiokobalt ganz neue Wege fiir die Be-
strahlung der Krebsgewebe von innen heraus.’

Pestalozzi-Kalender 1953 (mit Schatzkistlein).
Ausgaben fiir Schiiler und Schiilerinnen. Verlag
Zentralsekretariat Pro Juventute, Ziirich.

Die prichtigen Einbandbilder des neuen Pesta-
lozzi-Kalenders sowie die hiibschen Holzschnitte
auf dem Vorsatzpapier stehen im Zeichen des
schweiz. Obstbaus, iiber welchen im Schatzkist-
lein ausfiihrlich berichtet wird. Beim Durchblit-
tern der beiden Bandchen packt uns eine rechte
Entdeckerfreude. Was da an Unterhaltendem und
Niitzlichem zu finden ist, muss jedes Buben- und
Midchenherz begeistern. Uber den vielgestaltigen,
leichtfasslichen Text und die Hunderte von scho-
nen, lehrreichen Bildern wollen wir nichts Niheres
verraten, sondern allen Eltern und Paten, Tanten
und Onkeln den guten Rat geben: Legt euern
Schutzbefohlenen einen Pestalozzi-Kalender auf
den Weihnachtstisch. Thr kénnt sicher sein, damit
ein Geschenk zu geben, das sehnlichst erwartet
und wie ein guter Freund jahrein, jahraus zu Rate
gezogen wird.

Doris Eicke: Die Miihle Anderegg, Roman
(Hans Feuz Verlag, Bern, 1952), 325 Seiten, ge-
bunden Fr. g.80.

In ihrem neuen Roman setzt sich die bekannte
Verfasserin mit dem Problem der grenzenlosen Irr-
tumsfédhigkeit menschlicher Beziehungen ausein-
ander. Das schénste und zugleich stolzeste Mad-
chen eines Dorfes, wird von Franz Anderegg, dem
einzigen Mann, den sie je geliebt, um einer Nich-
tigkeit willen verlassen. Von diesem Augenblick an
kennt ihr Sinnen und Trachten nur noch eine
Richtung: den Schuldigen zu bestrafen. Ihr Ein-
satz in diesem, aus einer Art Hassliebe heraus be-
gonnenen Spiel, ist gross: um in seine Nihe zu
kommen, scheut sie nicht einmal davor zuriick,
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Das Gemiise der Woche

Randen, Schwarzwurzeln, Sellerie.

eine ihr ungemisse Ehe einzugehen. Von Leiden-
schaft und verletztem Stolz doppelt getrieben, er-
reicht sie schliesslich ihr Ziel, um sich im gleichen
Augenblick selbst zu verlieren. Wie sie durch die
giitige, menschliche Art ihres Mannes eine Laute-
rung erfihrt, erzahlt Doris Eicke mit der ihr cige-
nen Kunst. Sie erweckt Verstindnis auch fiir den
irrenden, mit Schuld beladenen Menschen.

Leslie Ford, Das Haus am Pali. Kriminalroman.
Aus dem Amerikanischen iibersetzt von Ma-
vianne Wentzel. (,,A.M.-Auswahl'® Bd. 99). —
1952, Albert Miiller Verlag, AG., Riischlikon bei
Ziirich und Konstanz. — Kart. Fr. 4.35/DM 4.20.
Wenn man den Kennern des Kriminalromans

verrit, dass hier wieder einmal Grace Latham auf-
tritt, so wissen sie, dass sie spannende Ereignisse
zu gewirtigen haben. — Diesmal hilt sie sich in
Honolulu auf; aber es ist ihr nicht vergonnt, ein
geruhsames Hotelleben zu geniessen, sondern sie
muss gegen ihren Willen in das Haus am Pali zie-
hen, um ihre Freundin Alice Cather vor der Inva-
sion einer Schwigerin zu bewahren. Hin und her
gerissen zwischen ihrer Zuneigung zu den Haus-
genossen und den Gisten, die alle ein ratselhaftes
Verhalten zeigen, gedngstigt durch Todesfille, die
auf Verbrechen schliessen lassen, gerit Grace La-
tham in eine Lage, aus der sie keinen andern Aus-
weg weiss, als sich an ihren alten Freund Oberst
Primrose zu wenden. Der dramatische Schluss
bringt dann eine Losung aller Ritsel, die Grace
Latham — und mit ihr den Leser — in fassungslose
Verbliiffung versetzt. Leslie Ford schildert die ver-
wickelten Vorgénge in dem Haus am Pali mit der
bezaubernden Kunst ihrer subtilen Psychologie
und erbringt wieder einmal den Beweis, dass auch
ein fesselnder Kriminalroman literarisches Niveau
haben kann, das die Lektiire iiber das Spannungs-
element hinaus zu einem Genuss macht.

John D. Carr, Die Strasse des Schreckens —
Kriminalroman. Aus dem Englischen iibersetzt
von Ursula von Wiese. (,,A.M.-Auswahl" Bd.
100). — 1952, Albert Miiller Verlag, AG., Riischli-
kon bei Ziirich und Konstanz. — Kart. Fr. 4.35/
DM 4.20.

‘Wiederum ein echter Carr! Diesmal ist es nicht
der dicke Dr. Fell, der den Fall klirt, sondern Mon-
sieur Bencolin mit dem Mephistogesicht und dem
durchdringenden Verstand, der Chef der Pariser
Kriminalpolizei. Stiick um Stiick lost er die Rat-
sel, kommt dahinter, wieso ein Auto, in dem an-
scheinend nur ein toter Chauffeur sitzt, durch
London jagen kann, wieso es einem Unbekannten
gelingt, in einer abgeschlossenen Wohnung bedng-
stigende ,,Geschenke'' zu hinterlegen, wieso es in
London eine Strasse des Schreckens geben kann,
obwohl sie auf keinem alten oder neuen Stadtplan
verzeichnet ist, und wieso ein verliebter junger
Mann, der im nichtlichen Nebel umbherirrt, plotz-
lich den Schatten eines Galgens vor sich sieht. Bis
zum Schluss hilt der Autor die Spannung wach,
obwohl er es an Hinweisen und Fingerzeigen nicht
fehlen ldsst. Dieser Jubildumsband der beliebten
rot-weissen ,,A.M.-Auswahl’ — er trigt die runde
Ziffer 100 — erfiillt in prichtigster Weise die An-
forderungen, die der Kenner an einen guten Kri-
minalroman stellt.

Born 1820
— Still

going Strong

F. SIEGENTHALER LTD

DON'T SAY WHISKY

Distributors

Lausanne Tel. (021) 237433

JOFNNIE
-WARKER

£

SAY~

Unsere

wasch-

weich, geschmeidig und reinweiss

Schonen Sie Thre Wasche!

ihrten Waschmittel helfen Ihnen dazu!

stablilisiert, einziges un-
schédliches Fleckenrei-
nigungsmittel, gibt blen-
dend weisse Wasche.

neuartiges unerreichtes Vor- ‘
und Einweichmittel
mit grosstem Schmutzlése-

ESWA vermdgen
ANTIKALKIN &
IN Nach einigen Anwendun-

gen wird dieselbe wieder

Sparseifenflocken, ausgiebig und &usserst
sparsam, keine Kalkseifenbildung.

Schéne, fleischige

Poulets

direkt ab Farm, lefert zu
Tagespreisen Gefliigel-
farm Schwab, Kerzers
(Fbg.), Tel. (031) 695469,

Erholungsbediirftiger Kol-
lege (Asthmatiker) witnscht
die Adresse von gutem
Zweitklasshotel, wo auch
gute Didtkiiche serviert wird,

NERVI
RAPALLO
SAN REMO

oder auf Sizilien. Besten
Dank fiir gefl, Offerten unter
Chifire E K 2646 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

graue Wische.

Seltene Gelegenheit!

$ki- und Berghaus
mit 65 Schlafplitzen im Par-
senngebiet gesundheitshal-
ber und berufshalber sofort
oder auf Frithjahr 1983 filr
5 Jahre zinsfrei zu verge-
ben. Bedingungen: Der Jah-

i i el M und  Bigeltischbeziige resumsatz muss innert 8 Jah-

il 3 e ren auf mindestens 60000 Fr.
Waschnetze, Putzartikel etc. gesteigert werden. Das In-
Alle Bedarfsartikel fir die Waschkiiche und die Gla i in bester ventar muss fir 15000 Fr.

Qualitét zu giinstigen Preisen.

ESWA - Ernst & Co., Stansstad (Nidw.)

iibernommen werden (17000
Franken versichert). Evil.
giinstiges Vorkaufsrecht.

Nur gut ausgewiesene, ganz
tiichtige Bewerber kommen
in Betracht. Offerten unter
Chifire S G 2683 an die Hotel-

VENTILATOR AG. STAFA reconon 050 3010

Spezialisiert seit 1890 fiir Ventilatoren und lufttechnische Anlagen

Liiftungen u. Luftheizungen

Unsere Anlagen sorgen In vielen neuzeitlichen Hotels,
Restaurants, Speisesélen fiir reine, gesunde Luft. —
Spezialausfiihrungen fir Kiichen- und Béderentliftung.
— Modernislerung bestehender Anlagen. — Verlangen
Sle unseren Besuch, wir beraten Sle gerne.

Y VI IIIEIIZEY

Zu Suppen, Speisen und Salaten,
gekocht, geschmort und anch gebraten —
stets gibt es viele Maglichkeiten,
um uns recht schmackhaft gu bereiten!

Revue, Basel 2.

Friiher verwendete man fir verschiedene Gerichte auch
verschiedene Kartoffelsorten. Heute wendet man sich
vielfach den Sorten zu, die sich fir alle Zubereitungs-
arten eignen. Es sind dies die speckig bis schwach
mehlig kochenden und kaum aufspringenden Sorten,
wie Bintje, Bona, Jakobi und Erdgold. Starkereiche,
mehlige Sorten, wie Ackersegen und Voran, verwen-
det man besser erst im Spatwinter. (S.P.Z)

S S S S S S S S SV,
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Moniteur du personnel |
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Stellengesuche - Demandes de places

tiichtig und i
_ Stelle, auch als Buffetdame. Offerten unter

tiichtige und

o

R ih Stolle fix sefor: odor gutas

sucht passende
hxﬂ' 538
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sucht Stelle in
Eratiaschorer. Seison oder Jaheeentall. Sovgniaas 2o Dion:
sten. Offerten unter Chifire 531

sucht Stelle fiir sofort oder nach Ubereinkunit. Ver-

Gute Zeugnisse zu Diensten. Offerten unter

TARIF Schweiz Austand
O e SR TV Erstmalige insertion (bis zu 4 Zeilen)  5.50 6.50
Jede 3.50 5.—
. Mehrzeilen mit je 70 Cts. Zuscmag Vm’auszahl\mg8 Eedm%ung[
Offene Stellen Emplois vacants con werdan e . Zaning donommen. . Fit o,

wiinschte Belegnummern betebe man 50 Cis. extr

ges. Alters, gut prizent. tichtg, (achk\mdlq,
Betr

R' 4 Sprachen, sucht

An-
fragen an: Tol, (022) 86016, oder unter Chiftre 533
Restaurantiochter, ges. Aliers, fach- und sprachenkundig,

freundlich, zuverldssig und tiichtig, sucht Engagemem in
gutem Betrieb. Sis>n- oder Jahresstelle. Eintritt sof. od.

er-
eink. Off. an Trudi Frick, Stationsstr., Hiinibach bei Thun (8317)

und bei Nachbestellung von .nseraten die Chifire anzugeben

Mitgheder _ Nichtmitglieder
TARIE SHV.  Schweiz Ausland
Erstmalige nsertion bis zu
4 Zeilen . .. .. 5. 6.— 650
lede ununterbrochene
Wiederholung 3.50 450  S.—

Spesen jeweilen extra und Mehrzeilen mit 70 Cts. Zuschlag.
Beleg-Nummern werden nicht versandt.

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir

Dienstag 16 Uhr. — Alien Anfragen gefl.
Riickporto beilegen.

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufii

Cuisine und Office |

Chifire 616~

Bt wird gute Behandlung. Hans Kammer, Obergésgen,

Tel. (052)511 7. [2179]

ann, solider, suvorlissigor, suchi Engagement [ur Winter-
saisoh al T oder

4 Sprachen sprechend. Besws Referenzen zu Diensten. Offerter an
Hans Wyss, Grabligas ich 1. (sz:)
ortier_sucht Wi
zur Verfiigung. Sftarion an ¥ Renggli, Schufelbithl, Mabach
(Kanton Luzern). 21

ortier d’étage, portier seul ou garcon de mlison chcrche
place pour la saison d'hiver. Offres sous e 519

(Cef de cuisine, 55jshr., sucht per sofort
mittleren Betrieb. Gute Referenzen. Offerten unter Chiff. s34
Che(kncun erstkl., dltere, tiichtig, flink, franz. sprechend, sucht
Stelle fiir die Wintersaison. Offerten an R. Kaiser, Heiden-
heim/Br., Im Fligel 19, Wiirttemberg. (524)

CPefiGehin, tichtie, sucht Saison. oder Jahresstelle. Offerten
ern. (536)
ucht Jahres- odet Winter-

l Bureau und Reception Ij

die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufii

(G esucht auf Mitte Dezember: Zimmermédchen sowie Restau-
rant-Saaltochter, in mittleres Haus nach Lenzerheide. Offer-
ten an Kulmhotel, Valbella. (1640)
Parmaid gesucht. Offerten von jingeren Bewerberinnen mit Bei-
'_lage von Photo und Zeugnisabschriften unter _ Chiffre 1641
Gesucht in Hotel-Pension nach Davos: Haus-Kiichenmédchen,
wenn mdglich Schweizerin, evtl. Auslinderin, die bereits in

der Schweiz wexlt Einiritt Anfang Dezomber eder sofort, Zimmer-
Eintritt nach Ub 5=

bursche. Oﬂenen mit Zeugniskopien an J. Graf, Postfach 4'164
Klosters-Platz (1644)
esucht fir sofort: mit
sowie Haus- und Zimmermadchen. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photos an Hotel Linde, Heiden (1645)
Gesnchl fir Eintritt 15.D oder “nach '

llehre

L ute Jahres-

und
stellen. Offerten mit Zeugniskopien und Lo)manspm:hen an Case
postale 10276, La Chaux-de-Fonds. (1642)

4 es.

X Englisch, sucht passende Stelle. in gules Haus, als Stiitze des
Patrons. Mithilfe im Bureau mglich. Salranspriiche bescheiden,
gute Behandlung Hauptsache. Offerten unter Chifire 614
iingling, 21 Jahre alt, sucht Stelle im Biindnerland oder Berner
Oberland als Volontir in Biiro.  OHerten unter Chiffre 525

sléphoniste, francais, allemand, bonnes notions anglais, cherche
place pour saison d'hiver, dans grand hétel. Ecrire sous
chifire H 8513 X & Publicitas Genéve. [280]

A. Nussbaum, Neuengasse 30, B
K¢ angagement, Offerioh sind erbeten anter e 535
g dchenchef ompfichli sich fir Aushillon und Fenenablbxungen

I Divers |

con\xnis, 21 Jahre alt, sprachenkundig, sucht Stelle, auch als
Chasseur. Offerten an Bichtiger, Haldenstr.39, Luzern,
Tel. 23181. (532)
rdulein, nettes, perfekt Italienisch, Deutsch, Franzésisch und
Eng hsch vertrauens- und anpassungsfihig, sucht Winter-
stelle gleu:h welcher Art. Offerten unter Chiffre 529

P. Curt Moser, Postfach 81, Rorschach, Tel. 42277. (539)
K Bon» und Italiener, 3ljihrig,
sucht Stelle. Em-
. . tritt sofort oder nach Ubereinkunft. Oﬂ'er:en unter Chiffre
l Etage und Lingerie Gehenibursche sucht Jahross vil. aison, als Hilfs-
ti Offerten umer Chiffre 493
G sucht Stelle fiir Wi ferten an A. veﬂxauenspus!en gesucht von Chef de service, Stiitze des
Corm, Alpenslrase 32, Kriens, Tel. (041) 231 81 (530) Patrons. Noch frei fiir sofort oder Saison. Geht auch ins Aus-

evtl. Stopferin, gesetzten Alters, bewandert in allen vor-
mmenden Arbeiten, sucht Winter- oder Jahresstelle. Offer-
Chiffre 520

Lyingere,

ten unter

u-

T ern, it Prasia in Burean, Kiche, Service, aucht for die Win-
tersaison Stelle als Sekretdrin. Sprachen: Deutsch, Franz., Engl.
Gute L

Offerten mit unter C}uﬂ're 522
Salle und Restaurant l
-B: ‘hef de rang, Suisse, 40 ans, excellenles

Serviertuchler, junge, tiichtige, deutsch und franzdsisch spre-
chend gesucht. Anfragen an Tel. (066) 64180 oder unter

(o]

de métier, cherche emploi, dans hotels, clinit

land, auch als Barman, Kellner oder Warenkontrolleur. Viel-
seitig versiert, ehrlich,
Offerten an E. Schindler, Nordstrasse 181, Ziirich.

[281]

pensions, etc. Cerﬂﬁca(s 4 disposition. Offres sous chiffre PX
21447 L & Publici jusanne. [218]
saahoch(er, ges. Alters, mit prima Zeugnissen, wiinscht Stelle als

Zimmermidchen. Offerten unter Chifire 526

Loge, Lift und Omnibus |

références, peut garantir saison d'été, libre
cherche place. Offres a

williger und zu-
verlassiger, sucht Stelle in Wintersaison. Offerten untex
Chi

A

Wer bitten

unsere Mitglieder, jeweilen fiir
méglichst rasche Riicksendung
des Offertmaterials besorgt sein

M. Lois, Hotel Trois Gouronnas, Tal. I
Chifire 1643 (021) 53007, Vevey. (528) e 500 zu wollen.
6671 Jiingerer Commis de cuisine, sofort, Erstklasshotel, Bern. 6750 i Patissier-Aide de cuisine,
6673 Guter Chef de partie als Chef de garde, nach Ubereinkunit, sofort, mittelgr. Hotel, Basel.
s CHWEIZER HOTELIER-VEREIN Exstlasshotel, Luzern. 6754 Restauranttochter, sofort, Hotel 30 Betten, Aarau. Lehrstellen
6676 Hotel, Bern. 6741 Junger Koch, Mitte Dezember, mittelgr. Betrieb, Davos.
Fachar 112 / Tel. (061) 58697 6681 Chasseur, sofort, Hotel 100 Betten, Zirich. )
BASEL 6687 1. Glitterin, sofort, mittelgrosses Hotel, Zirich. 6734 ing, sofort,
6688 Schenkbursche, sofort, Restaurant, Basel. Wintersaison 6135 Kochlehsling, sofort, Restaurant, Lugano. L
669 Chef de partie, Commis de cuisine, nach nacl uzern.
P "b”e““‘““" Bahsaofbu Tel, Kanlon S 6664 Portier-Hausbursche, Dezember, Hotel 60 Betten, Graubiin-
den.
- 6708 Zimmermidchen, 18, Dezerber, Hotel 100 Beuen Basel. T, 123 : G nach U Ausland — Etranger
aganzeniisie G709 Restaur Hotel, Hotel 30 Betten, Gxaubgnden.
6675 Saalpraktikantin, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Berner Hongk p |
2 : h U Hotel, ongkong (Personalgesuch
Liste des emplois vacanls SHLL S aadl otel, g Qberland. - o 9 )
. . 6714 Restauranttochter, sofort, Hotel 30 Betten, Zentralschweiz. Mitte Dezember, Hotel 65 Betten, Berner Oberland. Gesucht tiichtiger Chef de partie, unter 30 Jahren, ledig, von erst-
des 6715 iy Sy R Englisch, 16.-30. 6693 Saaltochter, Commis de rang, Mitte Dezember, Hotel 90  Klassigem Hotel. Es wird ein Vertrag fir § Jahre zu giinstigen Be-
ezember, mittelgrosses Hotel, Zitric] Betten, Ar wollen_ detail-
6716 Restaurantiochter evil. Barmaid, sofort, Hotel 100 Betten, 697 Hausbursche-Portier, Ki : der -bursche, lierte Offerte e unter Nr. an das He X
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind Wallis. Office-Lingeriemé Mitte D Giotel 45 Beven,  Basel 2 (Fr. 2. in Bristmarken beilegen).
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umsc hluq und 6717 Ch evtl. nach Uberein- Berner Oberland.
it Briefporto-Beilage fiir die Weiter g an den § kun, Erstklasshotel, Bern. a0 . obertana, 7% 1 Mitte D Hotel 70 Betten,
6721 Kéchin, nach heremkunﬂ Hotel etten, Berner erland Zentralschweiz.
»yHOTEL-BUREAU* (nichtHote!-Rewue) 6722 f[ialgfné)or(;er, 22-28jihrig, nach U 6712 Zime H nach U Hoel,  3yHOTEL-BUREAU
otel, Basel s.
<u aaressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalien. 6731 Junger Port oder sofort, Hotel 6728 K S tingur s Succursale de Lausanne
@ ) & i a 150 Betten, Badeort, Kt. Aargau. gére, Mitte Dezember, Hotel 80 Betten, Engel.b
ie betn t nachweis des S.H.V. ein- 6736 i fii fiir Grillroom 6743 Junge Tochter zur Mithilfe in Saal, T und ngene, Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258,
geschrieben sind, erhalten telephonisch ddressen von unter nach Uberei Luzern. nach Ubereinkunft, mittelgr. Hotel, Davos. Les offres concernant les places vacantes cl-aprés
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 6740 Serviertochter, nach Ubereinkunft, Hotel 30 Betten, Kanton 6746 Alleinkschin, Mitte Dezember, Hotel 20 Betten, B.O. doivent étre adressées a Lausanne & I'adresse ci-dessus.
Thurgau. 6748 Chef de partie, sofort, Erstklasshotel, Berner Oberland.
6741 Junger Koch, Mitte Dezember, mittelgr. Betrieb, Davos. e R ety Mitts DI Erst® 9425 Fille de salle, fille de salle, de
Jahresstellen 6742 HHilfskSchin, evil. Chef e partie oder auch Aushilfe, 15.Dez. 755 wyscherin, sofort, Hotel 45 Betten, Berner Oberland. ouge) ‘moeshitel moyen, Vaud. e suite.
P, 6744 Kichom i ” nach Ub mittelgr. Hotel, ~ 6758 Kiichenmadchen oder -bursche, sofort, Hotel 25 Betten, B.O. o deshambrscommix de g, deme, howimayen,
ingere " ¥
6666 Jiingerer Paussler, Gem Gelegenhel( geboten wird, das .o Schaffhausen. h Uberei - Basel 9440 Un téléphoniste, de suite, grand hétel, lac Léman.
\ Kochen zu erlernen, sofort, mittelgrosses Hotel, Kanton nacl asel. Aushilf 9445 Commis de rang, suisses, e suite, grand hétel, lac Léman.
Baselland. 6747 Barmaid, tichtig, gut prisentierend, sofort, erstklassiges usi en 9450 de direction (steno-
6668 Commis de rang, sofort, grosses Hotel, Luzern. Stadthotel. dactylo, 3 langues), & convenir, grand hétel, lac Léman.
6670 Obersaaliocier, Anfang Dezember, Kurhaus 60 Betten, Zen- 6749 Einfache Serviettochter, Deutsch, Franz., sofoxt, Hotel 43 6686 Commis de sang, 23 Dezember bia 8/10. Januar und ab 9486 Fills de maison, d suite, hétel moyen, Neuchatel.
hwei Betten, Zentralschweiz. /10, Februar fiir 3 Wochen, 9467 Li 1 i de suite, Lau
f tralschweiz.
Erstklassiger A vendre

SCHWEIZERISCHE

0 HOTELFAGHSCHULE

im ,,Montana** LUZERN

die cmhs:hule im Hulel

Die Winterkurse:
[} Allg. Ab!ellung (Fachkurs, Sprach-

kurs, Sekretérkurs): 6. Januar bis 2. April 1933
® Kochkurse:
26. Februar bis 21. Ap
® Servierkurse: ;. januar bis 25. Fe-
bruar — 26. Februar bis 21. April 1953.
Prospekt sofort auf Verlangen. — Telephon (041) 25551.

Januar bis 25. Februar;
1953

Jeune homme de 16 ans, Suisse allemand, ayant
séjourné 1 année en Suisse romande, cherche
place comme

apprentide cuisine

dans hétel ou restaurant. Entrée a partir du ler
avril. Faire offres 4 Jean Maeder, Jolie-Brise,
Ste-Croix.

Gesucht
per ca. Mitte Dezember, in gutes Hotel-Restau-
rant in Arosa, junge, seridse

BUFFETTOCHTER

Offerten erbeten unter Chiffre A R 2670 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht per sofort

Buffethursche oder
-tochter

Sich nur mit guten Zeugnissen und Referenzen
melden unter Chiffre B A 2682 an die Hotel-Revue,
Basel 2

WERKZEUG - KOFFER

fur Chefs, Kéche, Leh g€. Verlangen
Sie kostenlos Prospekte mit Inhaitsverzeichnis iiber meinen
inzi Dieser Werk-
zeugkoﬁer (nicht aus Holz) ist fiir Sie unverbindlich. Er wird Thnen
in allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar
jahrzehntelang. Ich liefere nach wie vor Qualititsware zu vorteilhaf-
ten Preisen und die sind giin-
stig, so dass jeder e solche
kann. Sie kénnen den Inhalt auch stiickweise beziehen und den
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD  Tel. (064) 31373

Gesucht

auf Frithjahr 1953 in grossen Saison-Restaurant-
betrieb bestausgewiesene

Economat-Gouvernante

facktiichtig und gewandt im Personalumgang.

Buffetdame

erste, versierte Kraft.

im In- und Ausland vorhanden. Ist auch fiir das
Ausland interessiert. Offerten sind erbeten unter
Chiffre H R 2637 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in grésseres Bahnhofbuffet

Chef-Rotisseur

(Jahresstelle). Eintritt 15. Dezember. Offerten
unter Chiffre R R 2677 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Spezialgeschift fir Kichen-, K und Offerten mit Bild, Zeug-
mskople!\ und Anspriichen unter Chifire R B 2678
an die Hotel-Revue, Basel

Hoteli mit
In- und mit fach-
tiichtiger Frau, sucht per sofort oder nach Erstklassiger, exfahrener
Ubereinkunft
capable, initi mit
Beste zuallen grossen

Charakter sucht Engagement sofort oder spiter.

Offerten unter Chiffre Z.U. 2272 an Mosse -Annon-
cen AG., Ziirich 23, erbeten.

faute d'emploi

Bar-Piani

vom 20. Dez. bis 10, Jan.

k-
frei. Erstklassige Referen- Smoking

zon. Offorton uater Chiffre en parfait éat taille 44, con-

E B 2684 an die Hotel-Revue, viendrait & une personne
Basel 2. Scoupée dans  'hatellerie,

s SO, Envoi & choix sur demande
'I‘ - sans - engagement.  Ecrire
apissicr .

chififte P E 2639 &
THtel Revue, Bale 2.

expérimenté (literie,rideaux,

les), cherche place

Gasthof-
Restaurant
pour de suite ou & con-
venir. Bonnes références a

mit 22 Betten auf gutem Frem-
denplatz des Kt. Bern giinstig
disposition. Offires & Jaques | | 7% Verkaufen.
Marcel, chemin Pidou 1,
Lausanne.

] L] t
lére force, libre de suite,

cherche engagement, bar
ou orchestre. Ecrire poste

G. Frutig, Hotel -immobilien,
Spitalgasse 32, Bern.

Unterhaltungs-
Duo

(evtl. Trio) per Zufall fiir

Gesucht nach Zermatt in grossen Hotelbetrieb

BARMAID

iiber die Festtage. Desgleichen eine

Office-Gouvernante

Geff. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an
Postfach 65, Zermatt.

Holldnder, 24j., absolv. 18. Dez. Sekretirkurs in Handels-
ademann, sucht Saison- oder Jahresstelle als

Sekrel’ar, Réception, Ass.de Direction
Diplom hoher (Haag,
Hollax\d). Handelskenntn., MaschmenschX (2). Prima Rest.-

Zeugn. von erstkl. Holels in Holland u. Schweiz. Perf.
Sprachenkenntn.: Franz. Deutsch, Engl. Von Dipl. und
Zeugn. sind Kop. vorh. OF. unt. Chiff. P H 2585 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort in gangbares Restaurant junge, nette

Serviertochter

. Sehr guter

Ebendaselbst

Buffetlehrtochter

ie Gelegenheit hitte, den Service zu erlernen.
Te! (087) 712587.

Offerten von Vermittiungsbureatx

auf Inserate unter Chiffre werden von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen

restante, CI G a1,
Lausanne. frei

- Bis 15, Dez. erreichbar: Aa-
Junger Wiener sucht Enga  Foaron Binir, o

gement ab sofort in Saison-
oder Jahresstelle als

Alleinkoch

oder

Aide de cuisine

Schweizer Zeugmase
schriften erbeten an Bern-
hard Waldhéuser, Hotel des
Deux Gares, Villars (Waads).

(@64) 25095, ab 15D
St. Gallen, Tel. (071) 28364,

Zwei Freundinnen suchen
Stelle in Basel, die eine als
Zimmermidmen
e andors. aia selbstindige
Lingé¢re-Stopferin
Zimmermidchen wire auf
Anfang Januar frei. Offerten
unter Chifire Z F 2686 an die
Hotel-Revue, Basel 2, oder
Tel. 1737, Interlaken.

i-Pianis!

Routinierter Bar - Pianist
(Schweizer) mit exstklassigen
Referenzen

frei

ab 15. Dez. 1952 (Piano,
Gesang, Eaxnmund-()xqel.

Tiichtiger, qualifizierter

Pafissier

(gelernter Konditor) sucht
selbstindigen oder leiten-
denPostenin

tem Hause. Jahresstelle be-
vorzugt. Offerten unter Chiff.
T Q 2687 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Iohma Naldhaxl, Casa Ram
bazzi, Ascona, Tel. (093)
75124.

Revae-Inserate haben Erfolg!

Bonbiiclhier

in vorzlglicher Qualitét liefert zu billigsten Preisen das

Zentralbureau des Schweizer Hotelier-Vereins

Verlangen Sie Preisliste
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PAUL AVRIL
PROPRIETAIRE

APPELLATION
CONTROLEE

Ce vin est garanti de provenence exclusive du vignoble
Paul Avril, situé intégralement sur le territoire délimité
du crid de CHATEAUNEUF-DU-PAPE, Appellauon Contralée.

Agent en Suisse: O.E, Tritten, Genzve rue des G

rottes 6 bis,

Téléphone 3 68 30. Dégustation au Restaurant de la Mére
Germaine 3 CHATEAUNEUF-DU-PAPE (France).

Tiichtiger Fachmann iibernimmt in der ganzen
eiz

Tapetien- und Malerarbeiten

lB*ZO% hllhger als normalerweue, da kleinste
drich 1,

Marklgasse 10, Tel (051) 342328.

Zu kaufen gesucht
gebrauchter, gut erhaltener

Kaffeebehilter

«Schwabenland », 10-16 Liter. Offerten an Fluela-
Sporthotel, Davos-Dorf.

Zu verkaufen inden Waadtlinder Alpen

Restaurant-Tea-room

Jahresgeschift. Gut installiert und schéne Lage.
Nachgewiesener Umsatz Fr. 110000.—, Mietzins-
eingang Fr. 8000.—. Seriése Sache. Nétiges Kapital
Fr. 65000.—. Offerten erbeten unter Chiffre R T
2686 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Direktor

eines auslindischen Sommerbetriebes, mit erst-
klassigem Gistekreis, sucht

Beteiligung

an Hotel Garni (Westschweiz oder Zentralschweiz).
Mitarbeit Oktober bis April, Ausfiihrliche Offer-
ten unter Chifire D B 2643 an die Hotel-Revue,

Gesucht
auf1. Januar 1953, nette
freundliche

ARMAID

fiir unsere neu eingerichte-
te Hotel-Bar. Gefl. Offerten
unter Chifire H B 2664 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

H O T E L

R E V U E
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f Gesucht )

fiir sofort, eventuell nach
ereinkunit

BUFFET-
DAME

(Jahresstelle)
Offerten mit Zeugnis-
Xkopien und Photo gefl.
an

Casino Berne
-

Gesucht
auf Weihnachten oder Anfang
1683, ein tichtiger

Commis, Demichef,
Commis de cuisine

sm!tozv;edes Patrons

Offerten mit Zeugniskopien,
Photo und Lebenslauf an
A. Stevens Jr. Dir. Hotel
Pringes Juliana, Valkenburg
(L), Holland.

Osterreicher, 30jhrig,
Deutsch, Franzésisch, ltalie-
nisch perfekt, mit guten
Englischkenntnissen und mit
Fihrerausweis, mit_ guten
Zeugnissen aus der Schwei-
zer Hotellerie, sucht Stelle
als

Ride-Secrétaire
Nachtportier
Conci

Junger

lchenchef

sucht per sofort Stelle, evtl.
als

Alleinkoch

in gutes, mittleres Hotel.
Gute Zeugnisse sowie Re-
ferenzen sind vorhanden.
Offerten erbet. unter Chifire
JK 2667 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

ge
Portier-Conducteur
oder
Etagenportier
Oﬂsnen unter Chiffre S N
650 an die Hotel-Revue,
Balel 2.

Gut

I
Ausserordentlich giinstiges
Angebot

" )
Fiir unser Tea-room-Restaurant

suchen wir eine zuverlissige

Office-
Buffetdame

welche auch fihig ist, das Economat gewissenhait
zu fiihren. Handschriftliche Offerten mit Bild und

Zeugnisabschriften bitten wir zu richten an die

uni-farbig: beige, hell- und dunkelgriin, hell- und
dunkelblau, fraise, rosa, hellgelb u. kamelhaarfarbig

Uber 18000 englische

WOLLDECKEN

habe ich in den letzten Jahren an Private,
Hotels, Pensionen und Institute verkauft.

Personalabteilung der Magazine zum

Basel, Marktplatz

| Gesucht

in Jahresstelle

Buffetdame

Man hért iiberall nur ein Lob:
Sie gehen wunderbar warm und sind in der

deutsch, franz. und ital. spre-
chend, mit guten Englisch-
sucht Engage-

KUCHENCHEF, ALLEINKOCH
oder CHEF DE PARTIE
jihr,, sucht Stelle filr
Wintersaison. Perfekt in
jeder Sparte der franz.-inter-
nat. Kiiche, auch Patisserie.
Prms in der Schweiz. Offer-
ten an F. Griin, Piesendorf
123 bei Zell am See (Oster-
reich).

GOUVERNANTE
ECONOMAT

cherche place de saison en
Suisse francaise de préfé-
rence. Sérieuses références.
Ecrire sous chiffre PK 21624
L & Publicitas Lausanne.

‘Wir suchen
auf 1. Januar 1983 tiichtige,

Gesucht
in Jahresstelle absolut tiichtige, im Restaurations-
betrieb bewanderte

Serviertochter

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind zu
richten an Bahnhofbuffet Olten.

Juvernante

fiir Etage, Lingerie und
Bureauablésung. Offerten
mit Zeugniskopien, Bild und
Angaben der Saliranspriiche
sind_erbeten an die Direk-
tion Hotel Rigihof, Zirich.

Versierte und sprachenkundige

BARMAID

in Jahresstelle fir Stadt- und Hofelbar, per
Ende Januar 1953

gesucht

Offerten sind einzureichen unter Chiffre B M 2645
an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft Wintersaison-
oder Jahresstelle als

Aide-Chef de réception o
Stiitze des Patrons

Gut in Korrespondenz (3 Sprachen). Beste Zeug-
nisse und Referenzen zur Verfigung. Eine ent-
sprechende Stelle im Ausland kime evtl. auch in
Frage! Gefl. Offerten unter Chiffre A R 2653 an die
Hotel Revue, Basel 2.

Gesucht junge, nette

Buffetlehrtochter

evtl. Anfangsbuffettochter, solche hat Gelegen-
heit, auch den Service zu erlernen. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo an Postfach 47, Inter-
laken.

Jeune

secrétaire

d'hétel, présentant ayant pratique, francais,
allemand, anglais, nnnonsduahen cherché place
de saison intéressante. Ecrire avec ofires de
salaire sous chiffra ] § 2652 & I'Hétel.Revue, Bale 5.

Junge

BUFFET-
DAME

sucht sofort Stelle. Offerten
unter Chifire P 903 Fd an
Publicitas AG., Frauenfeld.

On cherche pour tout de
suite

FILLE
DE BUFFET

ment in Wintersaison. oder
Jahresbetrieb. Gefl. Offerten
unter Chiffre B M 2586 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Nur bestausgewiesene Bewerberinnen wollen sich un- Qualitat la. bin ich durch G Einkaufe i
ter Beilage von Zeugnisabschriften und Bild melden an Ausserdem bin ich durch Gross-Einkdufe in
Chur. der Lage, lhnen diese ohnehin preiswerte-

sten Decken auf dem Markte zu den nach-

tehend giinstigen Preisen abzugeben:
Junger OberKellner |\woreemss: | o

sucht Engagement fir Wintersaison oder
Jahresstelle (4 Sprachen). Bentigen Sie einen
guten Weinverkéufer, dann richten Sie sich an
Jossy Gottiried, Bodenwald, Grindelwald, Tel.
(036) 321851,

32 95[] 5350 950

Chexche place de

chef de service

ou

Frangais, allemand, anglais,

préférence saison. Offres
sous chiffre C P 2657 a1'Hétel-
Revue, Bile 2.

Tiichtiger, solider

Oherkellner-
Chef de service

(Flambieren), 4 Sprachen
sucht Saison- oder Jahres-
stelle. Zeugnisse, Referen-
zen. Offerten unter Chiffre
T B 2651 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Deutsch, franzésisch und

englisch sprechende

Tochter

sucht Stelle fiir den Ser-
vice in netten Te:

Beachten Sie die besonderen Grdssen
dieser Decken. - Verlangen Sie unverbind-
lich bemusterte Offerte. - Fiir gréssere
Quantitaten Spezial-Rabatte.

Receptionisi-Sekrefiir-
Kassier

29jéihrig, Deutsch, Franzdsisch, Englisch per-
fekt, mit In- und Auslandpraxis, aus Hotelier-
familie, sucht Saison- oder Jahresstelle. Eintritt
auf Wunsch. Zuschriften an H. Busslinger, Hotel du
Lac, Neuchatel.

Gegen Einsendung dieses Coupons erhalten
Sie kostenlos eine Muster-Kollektion.

P

o
(v1]

Haader

Basel, in der Aeschen
Mébel, Teppiche, Vorhange, Bodenbelage
Telephon (061) 20925

Ihre Ad :

Gesucht

in Passantenhaus nach Basel

Sekretarin

Jahresstelle. Eintritt sofort.
und G
Chiffre B A 2570 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit Photo,
unter

Chef de cuisine

evtl. Chef de partie

sucht Wintersaisonstelle. Offerten unter Chifire
P W 2681 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Offerten an Antoinette Ham-
mer, Ennetbiirgen (Nidw.).

fiir Winter- und Sommersaison, sprachenkundi-

ge, jiingere

G ht
t

Chef, Alleinkoch

mit prima Referenzen, sucht
Posten, sowie ein

Maddchen

filr Kiiche oder Zimmer,
Adresse: A. Careth bei E.
Kirschbaumer,Schaanwald13
(Fiirstentum Liechtenstein).

Lur gefl. Notiznahme!

avec i et
photo au Restaurant du
Thédtre, Neuchatel.

Versiertes

DUO

frei fiir Wintersaison. Gage
rund Fr. 45.—, Offerten unter
Chiffre Z G 2219 an Mosse-
Annoncen AG., Ziirich 23.

Junger, entremetskundiger

Patissier

mit guten Zeugnissen, sucht
Jahzes- oder Saisonstelle
auf den 1. Januar oder nach
Ubereinkunit. Offerten mit
Lohnangaben unter Chiffre
] P 2665 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

_—
30jéhriger Koch sucht Winter-
saisonstelle als KO C H
neben Chef oder

ENTKEMETIER
Zuschriften mit Angabe des
Lohnes erwiinscht. Offerten
unter Chiffre K E 2648 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

dge beliebe
man an die Administra-
tion, nicht an die Redak-
tion zu richten.
[t dik s e i ]

fiir Saison 1953 in Saison-Restaurationsbetrieb an fihren-
dem Fremdenplatz fachgewandter

Chef de culsme

versiertin K

Patissier

der zugleich als Aide de cuisine mithilft;

Chef de service

grosser Routine.

aaltochter

(tiichtige Saaltochter wiirde eingefiihrt).
Offerten mit Referenzen und Bild an Parkhotel
Gemmi, Kandersteg, Tel. (033) 961 17.

Gesucht
im Berner Oberl
sontiorende, sprachonkundigs

BARMAID

Saisonbetrieb vom 17. Dezember bis Ende Marz.
Offerten mit Photo und
unter Chifire ] E 2669 an die Hotel-Revue, Basel 2.

d gutpréi-

und

Lange Saisontitigkeit. Bewerber reichen ihre Offerte ein
mit allen gewiinschten Unterlagen unter Chiffre S R 2679
an die Hotel-Revue, Basel

Gerite aller

Neuer, idealer ELEKTRO-TISCHZWILLING

at EMIL BARTH, MUNCHEN 2 Tirkenstr. 30, Telephon 20379

(Kutter und Scheffel)

fir Gaststatten und Hotelbetriebe, Werkkiichen und
Krankenhauser

Mit 18 | Ku(ler und 82 mm Schaﬂal vemrhelten Sie in 1 Mlnuie
und weni er pinat,

Kavonen, rohe und gekochte Kartoffeln.
Auch als Einzelmaschine lieferbar.

Universal-Kiichenmaschinen aller Grossen.
Fleischerei- und Konservier hi

LEIS
A. CLEIS AG., SISSACH

WASCHEREI-MASCHINEN-FABRIK
Gegrindet 1872 Telephon (061) 74207

@y

Waschmaschinen
Zentrifugen
Mangen
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Zechprellerei

In letzter Zeit mehren sich die Fille und Ver-
suche von Zechprellerei recht auffillig. Ursache ist
jedenfalls ein deutliches Anschwellen des leicht-
sinnigen Gaunertums, vielleicht auch eine gewisse
Sorglosigkeit oder Gutmiitigkeit des Hoteliers

oder seines Personals. Begreiflich. Man darf nicht -

hinter jedem netten und gutangezogenen Men-
schen einen Spitzbuben sehen, der sich offenbar
darauf spezialisiert, im Hotel gratis zu essen, zu
trinken und zu schlafen. Leider ist nun aber diese
Sorte Mensch besonders in den GroBstadten recht
zahlreich, und man hort, dass sie auch in kleinern
Orten, wo man weniger misstrauisch scheint, ihr
Wesen treibt.

Die Tricks, die der Zechpreller anwendet, sind
meist gar nicht ungeschickt. Sie entbehren auch
nicht einer lustigen und humorvollen Seite, und
man wiirde sie als solche hinnehmen, wire nicht
ein recht schmerzlicher Schaden fiir den Gastwirt
damit verbunden. Als Beispiel:

Kommt da ein freundlicher Gast, der bisher
piinktlich bezahlte, in aufgeregtester Form an den
Schalter und erkundigt sich alle halbe Stunden, ob
nicht Geld fiir ihn eingetroffen sei. Er habe letzte
Nacht zuviel verbraucht und sei nun leer am Beu-
tel. Spater kommt dann richtig ein Telephonanruf
an den Herrn, der kundgibt, dass dessen Bruder
mit dem Erwarteten erst am andern Tag und mit
dem Wagen selber ankomme. Der Gast sitzt kon-

. sterniert in das Restaurant, trostet sich mit einem

reichlichen Mahl und einer guten Flasche Wein,
legt sich nachher ins Bett und geht am andern Mor-
gen sehr geschiftig mit einer dicken Mappe an der
Hand aus dem Haus — um nimmermehr zu erschei-
nen. Auch vom Bruder ist keine Spur — weit und
breit. — Und dann die Geschaftsmappe —sie ist das
gemachte Hilfsmittel fiir eine einfache und nied-
liche Prellerei. Allerhchste -Personlichkeiten des
Staates und der Wirtschaft beniitzen sie heute mit
Vorliebe als Reiseutensilie. Manchmal findet sich
darin nur eine Zahnbiirste, ein Stiick Seife und ein
Apfel, ‘oft ein merkwiirdiges Gemisch von Papier
und Toiletteartikeln. Wer kann wissen, ob der ge-
pilegte Herr mit der gewichtigen Mappe und der
pompdsen Eintragung ein Schelm ist oder ein Herr
Regierungsrat? In einem andern Fall unterhilt
sich der Gast in angeregtester Weise am Schalter
iiber seine Tatigkeit und seine Geschiftsbeziehun-
gen. Inzwischen lisst er seine Rechnung etwas auf-
laufen. Diskret forscht man anhand einer angege-
benen Adresse nach, erhilt einen undeutlichen Be-
scheid, will sofort die Rechnung présentieren —,

aber schon hat der noble Gast Lunte gerochen und
ist, wie man erfihrt, anhand seiner Geschifts-
mappe zum Portal hinausspaziert. Zuweilen hat
er sich noch, rasch rasch, in geschickter Weise von
der Serviertochter im Restaurant eine Zwanziger-
note wechseln lassen und hat, rasch, rasch, mit
einer Ablenkung im Gesprich, die Note und das
Herausgeld eingesackt. — So wie diese gibt es noch
hundert andere Variationen der Zechprellerei.

Nun, der Hotelier nimmt diese kleinen Schidi-
gungen als beinahe unausweichlich iiber das Konto
,,Verluste'’, und doch darf er sie nicht durchgehen
lassen. Bei einem ,,Laisser aller* hilft-man der pro-
fessionellen Zechprellerei zu einem recht eintrag-
lichen Einkommen und, wiewohl diese Schelme
friiher oder spiter hingenbleiben, ermuntert und
foérdert man die dubiosen Geschiftskreise zu wei-
terem Tun. Der Hotelier soll nicht zégern, sofortige
Anzeige zu erstatten, auch wenn eine wenig ange-
nehme Mehrarbeit damit verbunden ist.

Die Zechprellerei ist im Schweiz. Strafgesetz-
buch als Spezialdelikt aufgefiihrt. Eventuell
kommt noch ein schwereres Vergehen — der ge-
meine Betrug — in Frage. Es sind Straffille, die
klar zutage liegen und keiner grossen Prozedur be-
diirfen. Man kann auch ohne weiteres seine Effek-
ten unter Arrest legen lassen, wenn man des Téters
habhaft wird. Eine Arresturkunde kann meist in
sehr einfacher Weise beim Richter des Aufenthalts-
ortes des Delinquenten verlangt werden, und der
Vollzug liegt beim Betreibungs- und Konkursamt.
Es braucht dazu keinen Advokaten.

Allerdings muss man eben des Delinquenten erst
habhaft werden. Meist hat er sich unter falschem
Namen eingetragen und ist deshalb auch fiir die
Polizei nur schwer auffindbar. Auch die Aus-
schreibung im Polizeianzeiger niitzt im allgemei-
nen wenig. Es gibt Tausende solcher Ausschreibun-
gen, und die Spitzbuben kiimmern sich herzlich
wenig darum.

Darum bleibt als einzig sichere Vorsorge, dass
der Hotelier in allen Fallen, die ihm dubios erschei-
nen, riicksichtslos die Vorzahlung verlangt. Dann
und wann wird man ein erstauntes Gesicht vor sich
sehen, das sich aber aufklirt, wenn man den
Grund angibt. Wer ohne Gepick reist — mit nur
einer ominosen Geschédftsmappe —muss eine solche
Sache auf sich nehmen. Wer nicht darauf eintritt
und unter Protest verschwindet, von dem weiss
man, dass man nicht mit Sicherheit auf seine Zah-
lung rechnen konnte. Darum: Der kluge Hotelier
baut vor. M.R

Courrier du Valais

Le comité de ’'A.H.V, siége a Sierre

C’est dans une atmosphére de franche cordialité
que le comité de I'Association hoteli¢re du Valais
s’est retrouvé samedi a Sierre, ou M. Candrian a
salué avec joie deux invités: M. Charles Fauvre,
chef de service des concessions et patentes de
I’Etat du Valais, et M. Fritz Erné, secrétaire de
1'Union valaisanne du tourisme, venu présenter
un rapport sur son récent voyage en Allemagne.

On souhaite que la liaison directe par route
Berne-Valais dont il est question depuis si long-
temps soit bientdt chose faite, pour que M. Joseph
Escher-Quennoz puisse venir nous rejoindre plus
commodément. Avec lui manquaient M. Gay-
Crosier, sans doute retenu par les neiges de la
Forclaz, et M. Herreng, mal remis d’'un voyage
en Suéde dont il était rentré la veille. Ce qui fait
qu’autour de la table ronde chez M. Arnold, ot
tout était minutieusement préparé pour la ré-
union, onze siéges furent occupés.

L’adoption conventionnelle du procés-verbal
de la derniére séance fournit au président 'occa-
sion de remercier M. Critiin de son aimable ré-
ception & Loéche-les-Bains, lieu du dernier rendez-
vous, le 24 septembre. Félicitons encore l'excel-
lent collaborateur de notre secrétariat, M. Ale-
xandre Cachin, Dr. en droit, qui vient de publier
sa thése sur l'organisation de la propagande
touristique en Suisse et la forme juridique de
1'Office central suisse du tourisme. Le comité dé-
cide de patronner la diffusion de cette remar-
quable étude sur un probléme qui intéresse aun
plus haut point ’hdtellerie. On reléve d’autre part
avec une vive satisfaction 1’élection de notre vice-
président, M. Emmanuel Défago, au conseil d’ad-
ministration de la «Howeg». Puis passons aux
chapitres essentiels de 1’ordre du jour.

Tour d’horizon

Disons d'emblée que les déclarations des
membres du comité qui rendent compte tour a
tour des résultats de la saison d’été dans les di-
verses régions du canton composent dans l'en-
semble un tableau fort réjounissant: augmentation
générale des nuitées de 25 & 30%,, donc meilleure
rentabilité, encore qu’'on constate partout la
méme baisse sur les «extra». Mais, comme le re-
marque avec la plus grande pertinence M. Défago,
qu’on n’aille pas s'imaginer que 'hétellerie fait des
affaires d’or, que la voici de nouveau a flot et
préte A supporter n’importe quelle facheuse ex-
périence. Non, la saison passée ne doit pas étre
tenue pour exceptionnelle: elle a été normale,
voild tout. Il est juste que nos établissements
soient gérés sur une base rationnelle comme n’im-
porte quelle affaire commerciale; la fréquenta-
tion de 1'été passé a pu leur en fournir les moyens,
les perspectives pour le proche avenir sont rassu-
rantes, et 'on peut donc parler d’un retour aux
conditions normales, ‘mais pas d’'une prospérité
extraordinaire. D’ailleurs la qualité de la clien-

~
Die tiefgekiiblten

CREVETTEN

(roh, ohne Kopf, mit Schale) sind in Grésse
und Qualitdt unerreicht. — Ein Versuch wird
auch Sie begeistern!|

Auskiinfte und Preisliste durch

BIRDS EYE AG., Ziirich 22, Tel. (051) 239745

téle n’est plus la méme et la moyenne des recettes
est en baisse. L’automobile joue son role dans cette
évolution. Absence presque compléte de la clien-
téle anglaise, augmentation de la clientéle tant
helvétique qu’allemande, belge, francaise, ita-
lienne, tel est au demeurant ce que chacun a pu
constater 1'été passé.

Nouvelle réglementation

Vivant trait-d’union entre I’Etat et I’hotellerie
valaisanne, M. Charles Favre nous apporte une
fois de plus son concours si précieux. Afin de ne
pas anticiper sur la publication d'un arrété que
vient de prendre notre gouvernement cantonal,
nous laisserons cette question de cété pour l'ins-
tant. Qu'il nous suffise d’informer nos membres
que nos propositions concernant les critéves de
classification pour les établissements publics ont
été adoptés, et que l'étude des autres mesures
préconisées est en trés bonne voie. Une collabora-
tion trés étroite et trés suivie s’est établie entre
notre organisation professionnelle et I'Etat, et il
convient d’en rendre graces & ceux qui, a la téte
des départements et des services intéressés, com-
prennent et appuient nos efforts.

La conférence de M. Fritz Erné

M. Erné, qui a récemment conquis son titre de
docteur, a également conquis 'estime et I'amitié
des milieux de 'hételleric et du tourisme valaisan
par son activité aux coétés de M. Darbellay, qu’il
seconde avec tant de dévouement et de compré-
hension. Nouvelle preuve de la fagon trés avisée
dont il congoit et réalise la mission de 'U.V.T.,
le voila rentré d’Allemagne — aprés un fructueux
voyage de 17 ou 18 jours — avec une foule de ren-
seignements précieux. La-bas il a fait d’excellent
travail, visitant 70 agences de voyages dans 12
principales villes, militant partout avec succés en
faveur de notre tourisme, partout bien accueilli,
mais ayant affaire a4 forte partie car la concur-
rence de régions mieux connues, moins excentri-
ques, mieux reliées par des moyens de communi-
cation plus rapides et plus directs, risque d’eclip-
ser dangereusement notre petit pays dont les
sports d’hiver ne sont pas entrés dans la tradi-
tion: il y a la encore un gros effort a entre-
prendre.

C’est avec le plus vif intérét que le comité de
T'A.H.V. a écouté 'exposé¢ de M. Erné, dont les
observations ont déja été communiquées & nos
membres. Ce rapport a d’ailleurs permis au comité
de I'U.V.T. d’arréter un plan de campagne, selon
lequel la prospection sera poursuivie par de nou-
velles tournées outre-Rhin cependant qu’on orga-
nisera l'année prochaine une réception de «book-
ing-clerks» allemands en Valais, et qu’on s’effor-
cera, d’obtenir la mise en service de voitures di-
rectes pour notre canton.

M. Erné insiste avec force sur la nécessité de
régler au plus tot ce dernier point, et voici notam-
ment ce qu’il en dit: « Nombreux ont été les direc-
teurs d’agence qui m’ont affirmé ouvertement que
le Valais était plus difficile & pousser que d’autres
régions suisses & cause du manque de communica-
tions directes: aujourd’hui les clients ne veulent
plus changer de train!»

Rien ne doit donc étre négligé pour rattacher
plus étroitement le Valais au grand circuit du
tourisme par rail. Mais 12 comme ailleurs, notre
excellente organisation touristique finira par
T’emporter en manceuvrant tous les leviers utiles:
on peut lui faire confiance, et cette remarque, sur
laquelle M. Candrian a levé la séance de samedi,
en remerciant chaleureusement M. Erné, sera
aussi notre conclusion pour cette fois-ci. B.O.

R E V U E
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Les Kilowatt-heures culinaires
de Donzeére-Mondragon

Lors de I'inauguration du Barrage de Donzére-
Mondragon sur le Rhone, les chefs lyonnais de la
Mere Guy ont réussi, en présence de M. Vincent
Auriol, Président de la République, de plusieurs
ministres et de nombreuses excellences (dont le
chef de la Mission diplomatique helvétique en
France, M. le Ministre Pierre de Salis) un véritable
tour de force culinaire.

Sous une pluie torrentielle, la Compagnie na-
tionale du Rhone qui a construit 1'Usine la plus
puissante d’Europe sur le Rhone inférieur, entre
Donzére et Mondragon, avait offert aux 400 in-
vités officiels, dans un atelier transformé en un
réfectoire ad hoc un déjeuner dont voici le menu:

La Langouste de I'Océan & la Frangaise
Le Chapon de Bresse viti o la Forestiére
La salade bruxelloise
Les Fromages assortis
L’ Ananas glacé Impératrice
Les Friandises

Et pour les vins, le Condrieu et le Cornas 1947,
vigoureux, hauts en couleur et en puissance, voire
un peu traitres, comme le Rhone quand il frole
leurs vignes natales aprés avoir abandonné Lyon
pour se diriger vers les Cotes roties.

Champagne: Veuve Cliquot - Mummn - Raederer
1945; toujours la grande classe et le bon milésime.

Mais ce n’est pas tout. En Avignon ot le cortége
officiel s’est retrouvé, le soir de la plus émouvante
journée d’inauguration  laquelle il nous fut donné
d’assister, chefs et sommeliers de -1'Hotel, de
I'Europe, avaient tenu & marquer — comme l'a
exprimé I'un de nos éminents confréres parisiens
— «la place de la Provence et de ses vignobles»
dans cette ultime conférence internationale aux
bords du Rhone.

Dans la ¢salle des Gardes» du Palais des Papes
I'électricité qui fut pourtant la Reine de cette
manifestation, fut remplacée par une tradition
de nos ancétres qui n’était pas un anachronisme,
mais le témoignage d’un gout raffiné et respec-
tueux du passé de cette grande région viticole et
culinaire:

Les kilowatt-heures furent bannies. On conviait
leurs Eminences et Excellences & un Diner aux
Chandelles dont le menu (que les journalistes ont
pu déguster dans exactement la méme composi-
tion qu'au Restaurant de I'Hotel de 1’Europe)
était un vrai poéme provengal:

Jambon de Payme
Feuilleté d’écrevisses & la cvéme
Gigue de chevrewil au beurre
Champignons aun beurre
Vacherin glacé créme Chantilly
Fruits du Comtat
Vins
Cétes-du-Rhéne rouge et blanc
Chateauneuf du Pape 1945
Pommery Greno brul 1947

A T'issue d’une saison que nos amis-hoteliers,
al'occasion du Congrés de la Fédération Nationale
de I'Hotellerie 4 Marseille ont unanimement ca-
ractérisé de «médiocre», cette apothéose de la cui-
sine frangaise a prouvé au monde une fois de plus
que la France n’a rien perdu de sa réputation
gastronomique et qu’elle sait recevoir ses hotes,
a chaque saison et dans n’importe quel cadre...
que ce soit un hangar ou un palais. Dr. W.Bg.

La saison touristique de Venise en 1952

Au cours des six mois d’avril & septembre 1952
le nombre des touristes arrivés a Venise et au
Lido, totalisant 501795, s’est accru d’environ
15%9% par rapport au total touché pendant les
mémes mois de 1951, tandis que par rapport a
la méme période de 1938 l'accroissement fut de
31,5% environ. Dans les arrivées de la saison
1952 la participation des étrangers fut de plus
de 609% voire de 689, approximativement par
rapport aux arrivés 4 Venise, et de 619, environ
par rapport aux arrivés au Lido.

On constate cependant que le tourisme vénitien
a retrouvé et méme dépassé son ampleur d’avant-
guerre.

L’augmentation des arrivées entre 1938 et 1952
est remarquable, tant & Venise qu'au Lido, et la
nette prépondérance du secteur «étrangers» saute
aux yeux. D’autre part, il y a, au Lido, un flé-
chissement dans le nombre d’arrivées des touristes
italiens en 1952 par rapport au total de 1938.

Le tableau des «présences» s’étale sous un autre
jour. Dans ce secteur, les touristes étrangers ont
toujours une nette prépondérance, généralement
dépassant le double par rapport aux totaux des
touristes italiens, en ce qui concerne Venise,
tandis qu’au Lido, ce sont les touristes italiens,
qui occupent le premier rang avec un excédent
notable sur les effectifs des touristes étrangers.
A noter toutefois le mouvement, paralléle entre
les deux secteurs, de réduction entre 1938 et
1952 au Lido.

Parmi les nations étrangéres qui, dans le laps
de temps pris en considération,ont marqué une par-
ticipation massive dans le tourisme dont Venise
et le Lido furent les centres, la premicre place
a été assurée par les Nord-Américains avec
70536 arrivées dans les six mois susmentionnés
de 1952, une augmentation de quelque 2209,
sur le total comparable de 1938 (22,191 arrivées).
Les «présences» des touristes des Etats-Unis,
elles aussi, enregistrérent une augmentation d'a
peu prés la méme ampleur, soit de 55961 en 1938
a4 178888. Deuxiéme en ordre d’importance en
1952, les touristes frangais totalisérent 59344 ar-
rivées et 125593 «présences» dans les dits six mois
de 1952, & comparer avec 20963 arrivées et 45646
«présences» enregistrées dans le méme laps de
temps en 1938. Les Allemands de 1’Ouest som-
meérent 47732 arrivées et 91472 «présences» dans
les mémes six mois de 1952, se rangeant de cette
fagon troisi¢mes, quoique ces totaux fussent con-
sidérablement inféricurs a ceux de 75587 et
159098 respectivement touchés au cours des
mémes mois de 1938. La participation britannique
en 1952 resta & peu prés dans les mémes limites
qu’en 1938 totalisant 27961 arrivées et 64967
«présences» contre 26555 arrivées et 67494
«présences» enregistrées en 1938. E.A.B.

Répertoire des agences de voyages

Dieses Reisebureauverzeichnis, das von der
Association Internationale -de 1'Hoétellerie heraus-
gegeben wird und fiir welches wir von unsern
Mitgliedern Bestellungen entgegengenommen ha-
ben, wird gemiss einer Mitteilung der ATH. zu
Beginn des nichsten Jahres erscheinen. Sobald
unser Zentralbureau iiber das bestellte Quantum
verfiigt, werden wir den Versand vornehmen,

Vorsicht! Sdumiger Zahler!

Das Reiseburcau Aonopol Tours, 7, rue de
I’Esplanade, Bruxelles, schuldet einigen Mitglie-
dern Geld fiir Rechnungen, die trotz mehrmaliger
Mahnungen und Zahlungsversprechen seitens die-
ser Firma noch nicht regliert sind.

AUS DEM LESERKREIS

Berufliche Outsiders im Hotelgewerbe

Zu diesem Thema wird uns von geschitzter
Seite geschrieben: Mit Bezug auf die Verpachtung
des Regina Hotel Alpenruhe in Grindelwald an den
Hotelplan war kiirzlich im Echo von Grindelwald
zu lesen, diese Wendung lasse fiir das grosste Haus
im Gletschertal einen erfreulichen Aufschwung er-
warten. Nachdem sich seither in der Lokalpresse
keine weiteren Stimmen vernehmen liessen, kénnte
der Eindruck entstehen, als ob diese Notiz die all-
gemeine Auffassung widerspiegle.

Der Objektivitit zuliebe sei aber immerhin fest-
gestellt, dass die Meinungen hieriiber mehrheitlich
anders lauten. Wenn der bekannte Berner Poli-
tiker aus dem vorigen Jahrhundert, Uel: Diirren-
matl,noch leben wiirde, hitte er dic Situation wahr-
scheinlich mit dem nachstehenden, aus seiner spit-
zigen Feder stammenden Vers (leicht abgewan-
delt) glossiert:

Am Stammtisch schimpft’s sich herrlich gut,
Man tobt und speit wie Eisenfresser;
Offentlich und in der Presse,

Da schweigt es sich bedeutend besser ...

Allgemein ist man sich ndmlich dariiber einig,
dass die ,,Alpenruhe’* in ihrer heutigen Prisenta-
tion in exponierter Lage am Eingang des Dorfes
fiir den Platz Grindelwald keine Empfehlung dar-
stellt. Dem Vernehmen nach soll nun aber mit der
Verpachtung an den Hotelplan wenig Aussicht be-
stehen fiir die Behebung dieses Ubelstandes, da das
Haus auf einer Preisbasis betrieben werden soll, die
fitr wmfangreichere Evneuerungen kawm ausveichen
diirfte. Ob eine solche Entwicklung zu begriissen
ist, kann man sich fragen, nachdem die Moglich-
keit einer grundlegenden Sanierung mit entspre-
chender Erneuerung der Anlagen offenbar bestan-
den hitte.

Wie sich die Fiihrung des Hauses auf einer von
der ortsiiblichen Preispolitik abweichenden Grund-
lage bewdéhren wird und welches die Auswirkungen
auf die Existenzbedingungen der anderen Gast-
wirtschaftsbetriebe sein werden, wird eine nahe
Zukunft weisen miissen.

Wie dem auch sei, so hat der Laie jedenfalls
Miihe, sich zu erkldren, warum es berufliche Out-
siders sein miissen, die der anerkannten Schweizer
Hotellerie ,,neue Wege' zur Losung der Hotel-
misére aufzeigen wollen, sofern hier von Losungen
gesprochen werden kann.

FACHLITERATUR

Harry Schraemli: Lehrbuch fiir alkoholfreie
Gaststiitten. Verlag ,, Union Helvetia'*, Luzern,
Preis Fr. 13.80.

Auch ein nur fliichtiger Blick in dieses iiberaus
reich illustrierte Buch ldsst erkennen, dass es
sich um eine Neuerscheinung handelt, die einem
grossen Bediirfnis entspricht. Harry Schraemli hat
es wieder einmal meisterhaft verstanden, einen an
und fiir sich komplexen Stoff dem Leser mund-
gerecht zu servieren. Die iiberaus rasche Zunahme
der alkoholfreien Gaststitten bringt es mit sich,
dass der Bedarf an geschultem Personal nur sehr
schwer zu decken ist. Bis dahin war es aber auch
dem lernbegierigen Adepten nicht méglich, sich
die nétigen Kenntnisse anzueignen, und so wurde
vielfach drauflos gewurstelt, was nicht gerade zur
Hebung des fachlichen Niveaus solcher Gaststit-
ten beitrug. Hier schliesst nun Schraemlis Hand-
buch eine offensichtliche Liicke. Der Betriebsin-
haber wird dieses Buch mit viel Gewinn studieren
und es freudig in die Hiande seiner Mitarbeiter
legen. Besonders wichtig scheint uns das umfas-
sende Kapitel iiber Tafeldienst (Service) und die
Zubereitung der kostlichen Mischungen zu sein.
Aber auch den althergebrachten Getrinken wie
Kaffee, Tee usw. schenkt Schraemli die ihnen ge-
biihrende Aufmerksamkeit. Wer weiss, wie lieder-
lich vielfach noch der Kaffee-Ausschank gehand-
habt wird, der wird gerade diesen Teil des Buches
besonders begriissen. Alles in allem geschen, iiber-
gibt hier der Autor der Fachwelt ein wertvolles
Lehrmittel, das in jede Gaststdtte gehirt, ganz gleich,
ob sie nun alkoholfrei gefiihrt wird oder nicht.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P.Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

VERMOUTH

CORA

TORINO

Die vorziigliche Qualitat
seit 1835
erhiltlich im guten Wein-
und Spirituosengeschaft

O.FREY & CIE

ERN
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HENKEL & CIE. A.G., BASEL
Abt. Grosskonsumenten

Gesucht

fiir sofort oder nach Ubereinkunft
Kochin evt. anfingerin
Saalpraktikantin
Kiichenméadchen

Offerten erbeten an Hotel-Restaurant Seegarten, Locarno.

Wir engagieren
jiingere, routinierte

Barmaid
Barman

Offerten mit Bild und Referenzen an Dir. Kursaal,
Locarno. .

GAGGIA, die meist verkaufte Kaffeemaschine in der ganzen Welt!

Hotel-Sekretiirkurse @

Sp-xilhnsbudung in allen fiir den modemen Hotel- u, Restaurant-

P!cham emlchl Fremdsprachen. Sonderlehxghge fiir de.n Ré—

| ——— (| Chemins de for fédéraux suisses
Monat Neuaufnahmen. Ausk\m! und Prospekte du.rch

Inserieren hringt Gewinn

GADEMANNS F E, ZURICH, 32.

8

H O T E L - R

Davon werden Sie sich selber bald iiberzeugen kénnen, wenn Sie diese bemerkens-
werte Kaffeemaschine G A G G | A bei sich installicren lassen.

In der Zubereitung des Kaffees ,,Express spezialisiert, hat GAGGIA mit den her-
kémmlichen, iiberholten Methoden gebrochen und die iiberragenden Vorteile des
hohlen Kolbens und der iibereinander liegenden Wasser- und Dampfbehilter voll

ausgeniitzt.

Die GAGGIA-Kaffeemaschine verfiigt ausserdem:

1. iiber einen Wasserhahn, der fiir alle heissen Getrinke, wie Tee, Grog etc., siedendes

Wasser liefert.

2. ither Dampfhéihne zur raschen Herstellungheisser Milch, von ,,Capuccino-Kaffze** usw.

Die Gaggia erhoht das Renommée Ihres Betriebes, ist zudem Zusserst sparsam und
mit geringer Abniitzung. Man wird zu Thnen kommen, um einen Kaffee zu trin-

ken ... und ‘man wird bleiben und
anderes konsumieren.

Ein Vergniigen zieht weitere nach sich.
Ein gutbedienter Gast bringt seine Be-
kannten zu Ihnen! -

GAGGIA ist eine Quelle
neuer Gewinne!

Teilherstellung und Montage in der
Schweiz. Offerten, Auskiinfte, Demon-
strationen und Kostproben durch-

Wirklich ein unvergleichlicher KaffeeI
. . natiirlich ein GAGGIA!
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HERGESTELLT IN DER SCHWEIZ
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Telogramm-Adresser

chufzmarke

glatt und krepp

Tischiiberzugpapier

glatt und damast, in diversen Rollenbreiten

Klassisches Modell

Kaffeemaschinen GAGGIA P. GIMMI & CO. AG., ST.GALLEN
z. Papyrus Telephon (071) 25225
REALCO AG.
Borde 27, Telephon (021) 2449 91
Vertreten in Ziirich und Ostschweiz durch: H. R. LAUSANNE Aber gew"‘ :
Tschudin, Herbstweg 49, Ziirich, Tel. (051) 46 3898 Alleinvertretung fiir die Schweiz ... nur bei Inserenten kaufen

Einige Verkaufsagenturen sind noch zu vergeben.

La L‘hrecuon duler i des C.F.F., & Lausa

Der neue

Buuknecht-Fleischwolf

Modell A .
Lichtstrommotor, 1.2 P$, spe-
ziell fiir Bavernmetz-
ger, die den Wolf
Gberallhin mitneh-
men missen.  Lei-
stung 150 kg pro
Std. Preis Fr. 550.-.

Modell B
1-PS-Motor f. Kraft-
strom 220 380 Volt,
ideal f. Metzgereien
und

Std. Preis Pr. 750.—.

Generalvertretung:

ROLLAR Ltd., ZORICH

Claridenhof, Beethoven-

Weinfluschen

kauft in grosseren Quantititen

S. PEUTET
Telephon (022) 2 63 35

[ 8

Hotels
Restaurants

Kauf, Verkauf und
Pacht vermittelt
G. FRUTIG, BERN
Hotel-Immobilien — Spital-
gasse 32 ~ Tel. (031) 35302

srinist | Restaurationstochter [ ......oc Neuenate! ..

pour le ler 1953, oy, le
Con Gchéant, & une’ date. antérieute 3 convenis,

Gesucht

]
mnach Ziirich per 15. Dezember in Jahresstelle I aﬁerm age

tiichtige du Buffet de la gare

auprés du service Py I'Exploitation1 (av. de la 1,
bureau 118), & Lausanne, o4 elles pourront auss atre ob-
tenues par ceux qui en feront la demande, par écrit,
contre versement de Fr. 2.—, en timbres-poste. Ce mon-
tant ne sera pas remboursé.

fiir a-la-carte-Service. Sprachen Deutsch, Franz.
und fliessend Englisch notwendig. Beherrschung
eines gepflegten Services erforderlich. Nur gut-
priisentierende Bewerberinnen, welche diese

Bedingungen erfiillen, wollen Bildofferten einrei- Les offres, accompagnées de certificats (copies) et photo-
chen. Persbnliche Vorstellung erwiinscht, nach graphie, de\rxom Atra nd.xessées 4 la Direction du ler
s C.F.F., sous pli_portant
. Y'annotation uAﬂ‘ermage du Buﬂet de la gare de Neu-
Veltlinerkeller. chatel».
(W. Kessler) Schliisselgasse 8, Ziirich 1, Tele- . )
phon (081 28 3228, » Ne s'y présenter que sur convocation.

Délai d'inscription: 31 décembre 1952.

WIR VERTRETEN HOTELSILBER BEKANNTER FIRMEN IN

ERSTKLASSIGER QUALITAT.

MAHLER & CO. CHUR SEIT 1808
TELEFON (081) 22131

sie leisten — dank Verwendung erstklasslgen Matenals und einer bis ins
kleinste durchdachten Fabril h bei diger strenger Kontrolle.
Unsere Garantie-Wolldecken sind mottensicher und werden in zwei

Qualititen gefiihrt!

CONFORTA CASHMERE

mit Satinband oben und unten ein- mit Samtband auf vier Seiten ein-
gefasst, ganz Jacquard oder uni gefasst, Double-Face, oder ganz
Double-Face. Jacquard gemustert.

Grossen: 150Xx210 170210 200240 220X 250

Verlangen Sie sofort unsere Muster- Kollektion gratis und franko! So
konnen Sie bequem zu Hause unser Angebot priifen und sich vor dem
Kauf von der Materialechtheit, Schénheit und Qualitit dieser Wolldecken
iberzeugen.

Tuchfabrikation und Texfilversand FELSBACH AG.

Schauenberg Nr. 11, Graubiinden Teiephon (81) 55417

p s Decken Il. Wahl mit kleinen, unmerkli-

* chen Fabrikationsfehlern wurden kiirz-
lich wieder ausgeschieden. Sie kénnen solche
zu reduziertem Preise beziehen. Verlangen Sie
eine Auswahlsendung fiir 2 Tage zur Ansicht,
am besten sofort telephonisch (Tel. 081/55417).
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Ob Neubau oder Umbau,

Schuster-Teppiche sind immer
vertreten!

chuter

Pz @%&mkﬂ/&wx) /i/z @%&/@%gt/ag/

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 21501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 23 76 03

Vollautomatische

Geschirrwasch-
. Spiilmaschinen

Tausendfach bewéhrt

r,
7
|

FLEISCH-SCHNEIDEMASCHINEN

KUCHENMASCHINEN ~ KARTOFFELSCHALER
RAHMBLASER

HOBARTMASCHINEN
VERKAUF UND SERVICE

J. BORNSTEIN AG. - ZURICH
Talacker 41, Telephon (051) 278099

ENGLAND

Verbinden Sie das Englischlernen
mit Ferien!

Unsere dreimonatigen, gutgeplanten Kurse fiir An-
fanger und Fortgeschrittene, jeden Alters u. beider
Geschlechter, bieten Ihnenim sonnigen und gesun-
den Ferienort Cliftonville an der Kiiste der Grafschaft
Kenf In hotelméssig ausgestatteter Schule Gele-
gen eit zu neuzeitlicher, demll‘.eben und der Pra-

Neue Kurse begmnen 2. Februar 25 April 1953
und 2! Sepl ~19. Dez
Kosten: £ 66 -.~ (ca. sFr. 730.-) 1ur12 wochen alles
Inbegrlﬁen (Unterkunh. Unterricht etc.)
Beste Referenzen.

Ausfiihrl. Prospekte und unverbindliche Beratung durch
STRATHSIDE
PRIVATE SCHOOL

Eastern Esplanade, Cliftonville, Kent, England

PLANTEURS
! REule LAUSANNE

H O T E L - R E V U E

Runde und ovale Platten - Gemiiseschiisseln -
Saucieren - Tee- und Kaffeekannen - Milch-

topfe - Bestecke, usw.

Restaurants - Tea-Rooms

Grosse Auswahl von hiibschen und sehr
gepflegten Silberwaren, mit kiinstleris-
chem Geschmack und reichhaltiger Aus-
fiihrung. Das BEARD - Silbergedeck
bietet einen gediegenen, luxuriésen
Anblick.

Bitte Muster verlangen oder den Besuch
eines unserer Vertreter.

Auffrischung und Neuversilberung aller
Silberwaren.

Grossist
in Porzellan- Kristall- und Glaswaren

In diesen Artikeln verfiigen wir eben-
falls iiber ein grosses Sortiment.
Ateliers fiir Glasdekoration.

Sdmtliche Artikel in rostfreiem Stahl

H. BEARD S.A. MONTREUX

Spezialisiert seit 50 Jah

in der Belieferung von Hotels

. Generalvertretung und Musterladen fiir die deutsche Schweiz:

A. Haari, Talackerstrasse 41, Ziirich 1, Telephon (051) 251140

Verkaufe schine, revidierte

autom. Waagen
mit Garantie, ab Fr. 250.—.

Aufschnittmaschinen

Nationalkassen
Elektrische Kaffeemiihlen

Gefliigel o

gefroren Zuslel 1,
Gualitit entscheidet!

'q

Lerne

Englisch

in London

an den London Schools of

HANS GIGER & CO., BERN
lmpcrt von Lebensmitteln en gros
L . 3 Telept

(031) 22735 fiir jeden Zweck, das ganze
Jehr. Filr Unterkunft kann ge-

sorgt werden.

CHAMPAGNE VvE A, DEVAUX

MAISON CENTENAIRE, FONDEE EN 1846

UN GRAND VIN - PARMI LES MEILLEURS - A VOTRE GOUT:

Cramant Brut 1947 - Blanc de Blancs Brut 1947 - Grand Vin demi-sec
Rosé Brut 1947 - Black Neck Brut 1947 - Grand Vin Brut S.A.

Agent général pour la Suisse: Jacques VERNES, 52, Florissant, GENEVE
Téléphone (022) 69027

Conditions spéciales pour Hétels, Bars,

H 412 J
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LOHNT SICH!

BITTE OFFERTE ODER DEN UNVERBINDLICHEN
BESUCH EINES MITARBEITERS VERLANGEN !

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 22144

Erhiltlich in Drogerien und Farbwarenhandlungen

Wir liefern zu dusserst vorteilhaften
Preisen

Klosettpapiere in Rollen und Paketen
Officepapiere in Bogen und Rollen
Schrankpapiere mit u. ohne Dessins

U. B. Koch’s Erben, Chur

VORMALS KOCH & UTINGER
5 ik o

wihlt die elektrische

Wer eine wirklich
solide Kiichenmaschine
sucht

Bauknecht
Allzweck

mit den rasch auswechselbaren Auf-
steckteilen fir gewerbliche Kiichen.

Unsere Parole:
verniinftiger Preis,
hohe Qualitit

l Beachten Sie

= den Coupon!
J

Generalverirelung
{ir die Schweiz:

‘% LTD. ZURICH

Im Claridenhof, Beethovensir. 24 . Tel. (051) 279688

ausschneiden, in offenem Um-
coupon schlag mit 5 Rappen frankiert,
ROLLAR senden.

Senden Sie uns einen Prospekt BAUKNECHT.
Wir wiinschen eine unverbindliche Vorfiihrung der
BAUKNECHT.

Name:

Strasse:

Ort:




	

